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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand 1l folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul si dispozitivele mobile pe care
este instalata aplicatia.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Nu lasati copiii si animalele sa se
apropie de aparat cand este in functiune sau cand se
raceste. Partile accesibile devin fierbinti in timpul
functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta
- Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.
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- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual

intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,

camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale

acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de

gatire. Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura
ignifuga sau un capac.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat

de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,

opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. in cazul in care aparatul este conectat
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direct la sursa de alimentare folosind cutia de
conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta
aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera in
care este instalat aparatul pentru a evita intoarcerea
in camera a debitului de gaze de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv foc deschis.

- Asigurati-va ca deschiderile de ventilatie nu sunt
blocate si aerul colectat de aparat nu este condus
catre o conduca folosita la evacuarea fumului si a
aburului de la alte aparate (sisteme de incalzire
centralizata, termosifoane, boilere, etc.).

- Atunci cand aparatul functioneaza impreuna cu alte
aparate, vacuumul maxim generat in incapere nu
trebuie sa depaseasca 0,04 mbar.

Curatati filtrul hotei regularitate si indepartati
depunerile de grasime de pe aparat pentru a nu va
expune riscului de incendiu.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de

service autorizat sau persoane cu o calificare similara

pentru a se evita orice pericol.

Daca aparatul este conectat direct la sursa de curent,

instalatia electrica sa fie echipata cu un dispozitiv
izolator care permite deconectarea aparatului de la
curent la toti polii. Deconectarea completa trebuie sa
respecte conditiile specificate in categoria Ill pentru
supratensiune. Mijloacele de deconectare trebuie

5

incluse in cablajul fix in conformitate cu reglementarile

privind cablarea.
- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de

producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca

fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
C AVERTISMENT! depozitate in sertar.
Doar o persoana calificata » Scoateti toate panourile de separare
trebuie sa instaleze acest instalate in cabinet sub aparat.
aparat.

2.1 Instalarea

2.2 Conexiunea la reteaua

é AVERTISMENT! electrica
Pericol de vatamare
personalé sau deteriorare a AVERTISMENT!

aparatului.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il

instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare

furnizate impreuna cu aparatul.

Respectati distantele minime fata de

alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.

Folositi intotdeauna manusi de

protectie si incaltaminte inchisa.

Inchideti etans suprafetele taiate cu

un agent de etansare pentru ca

umezeala sa nu umfle materialul.

Protejati partea de jos a aparatului de

abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau

sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Nu instalati gura de evacuare a

aerului intr-o cavitate de perete cu
exceptia cazului in care cavitatea
este conceputa special pentru acest
scop.

Pentru instalarea fara racorduri, priza

ventilatorului trebuie pozitionata direct
pe perete sau trebuie separata de un
perete suplimentar al carcasei, pentru
a preveni accesul la lamele
ventilatorului.

Fiecare aparat are ventilatoare de

racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra

unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat, in conformitate cu diagrama
de conexiuni sau brosura de instalare.
In cazul instalatiei de evacuare si in
cazul in care accesoriile sunt
prezente sau obligatorii (supapa de
perete, intrerupatorul si/sau
deschiderea geamurilor) conexiunile
electrice trebuie realizate de un
electrician calificat, conform schemei
de conexiuni sau brosurii de instalare.
Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea terminalului.

Utilizati cablul de alimentare electrica
corect.

Nu permiteti incélcirea cablului de
alimentare electrica.

Asigurati-va ca este instalata o
protectie impotriva socurilor.

Utilizati clema de detensionare de pe
cablu.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la o
priza.



* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca este cazul)
sau cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

» Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

« Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de accidentare,
arsuri si electrocutare.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Indepartati toate ambalajele,
etichetele si foliile protectoare (daca
este cazul) inainte de prima utilizare.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate. Ventilatia trebuie
verificata periodic de catre o persoana
calificata.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Setati zona de gatit la ,Off” (Oprit)
dupa fiecare utilizare.
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Nu puneti tacadmuri sau capace
pentru oale pe zonele de gatit.
Acestea pot deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Astfel, veti
preveni electrocutarea.

Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este Tn
functiune.

Cand puneti alimente Tn ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara.

Nu folositi niciodata o flacara
deschisa cand hota integrata
functioneaza.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Nu
apropiati flacari sau obiecte incalzite
de grasimi si uleiuri cand gatiti.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte Ti
elibereaza pot sa se aprinda spontan.
Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decét uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase de gatit fierbinti pe
panoul de comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pentru
vase pe suprafata de sticla a plitei.
Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

Nu activati zonele de gatit cu vase
goale sau fara vase.
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* Nu puneti folie de aluminiu pe aparat.

* Nu scoateti niciodata grila sau filtrul
hotei cand hota integrata sau aparatul
functioneaza.

 Nu utilizati niciodata hota integrata
fara filtrul hotei.

* Nu acoperiti orificiul de admisie al
hotei integrate cu vase.

* Nu deschideti capacul inferior cand
hota integrata sau aparatul
functioneaza.

* Nu asezati obiecte mici sau usoare
langa capacul integrat pentru a evita
riscul de blocare.

+ Vasele de gatit din fonta, aluminiu sau
cu fund deteriorat pot zgaria sticla /
suprafata vitroceramica. Ridicati
intotdeauna aceste obiecte cand
trebuie sa le mutati pe suprafata de
gatit.

2.4 ingrijirea si curatarea

+ Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

+ Tnainte de cur&tare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SErIE .ooiiiiiiiiiieeeeeee
3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Eliminare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea
aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu de conectare

» Plita este furnizata cu un cablu de
conexiune.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90 °C sau mai mare.
Contactati un Centru de service
autorizat. Cablul de conectare poate fi
inlocuit doar de un electrician calificat.



3.4 Prinderea garniturii -
Instalarea pe blat

1. Curétati blatul in jurul zonei
decupate.

2. Prindeti garnitura de etansare de 2x6
mm furnizata in jurul partii inferioare
a plitei, de-a lungul marginii
suprafetei vitroceramice. Nu o
intindeti. Asigurati-va ca
pozitionarea capetelor garniturii se
face in mijlocul unei laturi a plitei.

3. Lasati in plus cativa milimetri cand
taiati garnitura de etansare la
lungimea dorita.

4. Uniti ambele capete ale garniturii.

3.5 Asamblare

Consultati brosura de instalare pentru
informatii detaliate privind modul de
asamblare a plitei.

Urmati indicatiile furnizate in schema de
conectare a plitei siin cea a
comutatorului pentru fereastra
prezentate in brosura de instalare si /
sau n etichetele de sub plita.

Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar, ventilatia plitei poate incalzi
articolele depozitate in sertar pe durata
procesului de gatire.
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Gasiti tutorialul video ,Instalarea plitei cu
extractor Electrolux” prin introducerea
numelui complet indicat in graficul de
mai jos.



10  www.electrolux.com

partea argintie orientata spre exterior.
°YOUTUhe e youtube.comelectrolux Dupé asamblarea carcasei filtrului,
wyouiube comiacs puneti-o in interiorul cavitatii hotei si

- asezati grila pe hota.
How to install your Electrolux Q ? ’

Extractor Hob

N

Ansamblu carcasa filtru
Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca
ati pus filtrul in interiorul carcasei, cu

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentarea generala a produsului

Grila A Montarea peretelui posterior al
Filtru dulapului

Carcasa filtru Tub

Plits B Adaptor

Tub
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4.2 Aranjarea suprafetei de gatire

Zona de gatit cu inductie

Panou de comanda

Zona flexibila de gatit cu inductie
alcatuita din patru sectiuni

Hota

"

-

4.3 Dispunerea panoului de comanda
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Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Descriere
cu
sen-

zor

PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea aparatu-

lui.

H

Cronometru Pentru a seta functia:

)

Pentru a creste sau a descreste durata.

=

=

Afisajul cronometrului Pentru a afisa durata in minute.
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Camp Functie Descriere
cu
sen-
zor
« PowerSlide Pentru a activa si a dezactiva functia.
6 B FlexiBridge (Flexible Pentru a comuta intre cele trei moduri ale
Bridge) functiei.
auza entru a activa si a dezactiva functia.
7 Bl Pauza Pent tiva si a dezactiva functi
- isajul cronometrului ho- Pentru a afisa durata in minute.
8] Afisajul trului ho- Pent fisa durata in minut
tei
B - Bara de comanda hota Pentru a seta viteza ventilatorului.
00S entru a activa si a dezactiva functia.
Boost Pent tiva siad tiva functi
odul automat al hotei entru a activa si a dezactiva functia.
fl AUTO Modul automat al hotei Pent tiva siad tiva functi
¥ Breeze Pentru a activa si a dezactiva functia.
(5] Indicator filtru hota Pentru a indica si a reaminti ca filtrele ho-
tei trebuie curatate.
& Blocare / Dispozitivul de  Pentru blocarea / deblocarea panoului de
siguranta pentru copii comanda.
P PowerBoost Pentru a activa functia.
= Bara de comanda plita Pentru a seta nivelul de caldura.
4.4 Indicatorii afisajului
Indicator Descriere
+ cifra Exista o defectiune.
)0 OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte):con-

tinuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.

Wi-Fi este in curs de conectare.

> .)))

Bluetooth este in curs de conectare.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Conexiune wireless

Pentru a utiliza aplicatia, plita trebuie sa
fie integrata. Integrarea poate fi efectuata
cu Wi-Fi sau Bluetooth (recomandat).

1. Descarcati My Electrolux Kitchen din
app store.



2. Deschideti aplicatia si inregistrati-va
pentru a obtine un cont.

3. Adaugati un aparat nou.

4. Apasati si mentineti apasat O pana
cand ¥ incepe * sa clipeasca.

5. Urmati instructiunile din aplicatie
pentru a finaliza procesul de
integrare.

Cand procesul de integrare este finalizat

2 Si X se opreste din clipit.

Schimbarea retelei

Pentru a schimba reteaua, trebuie sa
deconectati reteaua actuala si sa
incepeti din nou procesul de integrare.

6. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Activarea si dezactivarea

Mentineti apasat ® pentru a activa sau
dezactiva plita.

6.2 Detectarea vaselor

Aceasta functie indica prezenta vaselor
pe plita si dezactiveaza zonele de gatire
daca nu este detectat niciun vas in
timpul unei sesiuni de gatire.

Daca puneti vase pe o zona de gatire
Tnainte de a selecta un nivel de caldura,
apare indicatorul de deasupra 0 de pe
bara de comanda.

Daca scoateti vasul dintr-o zona de
gatire activata si il puneti deoparte
temporar, indicatoarele de deasupra
barei de comanda corespunzatoare vor
incepe sa clipeasca. Daca nu puneti
vasul inapoi pe zona de gatire activata in
decurs de 60 de secunde, zona de gatire
se va dezactiva automat.

Pentru a relua gatirea, puneti la loc vasul
pe zonele de gatire in timpul perioadei
de expirare indicate.
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1. Accesati Meniu > Setari utilizator >
Initiere si modificati setarea de la
Pornit la Oprit.

Consultati ,Structura
meniului”.

Reteaua este deconectata.
2. Deschideti aplicatia si ihcepeti din
nou procesul de integrare.
Consultati ,Conexiune
wireless / aplicatie”.

6.3 Nivelul de caldura

"5 67 8 9 P

—
g

1. Apasati nivelul de caldura dorit de pe
bara de comanda.

Indicatoarele de deasupra barei de

comanda apar pana la nivelul de

incalzire selectat.

2. Pentru a dezactiva o zona de gatit,
apasati 0.

6.4 PowerBoost

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Date
tehnice”.
Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P.

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.
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6.5 OptiHeat Control (Indicator
de caldura reziduala cu 3
trepte)

C AVERTISMENT!

3)/E)/U cat timp

indicatorul este aprins,
exista riscul de arsuri din
cauza caldurii reziduale.

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru procesul de
gatire direct in baza vasului.
Vitroceramica este incalzita de caldura
vasului.

Indicatoarele E] / E] / Q apar cand o
zona de gatit este fierbinte. Prezinta
nivelul de caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le folositi Tn acel
moment.

Este posibil sa apara si indicatorul:

» pentru zonele de gatit invecinate chiar
daca nu le utilizati,

» cand vasul fierbinte este pus pe zona
de gatit rece,

» cand plita este dezactivata, dar zona
de gatit este inca fierbinte.

Indicatorul dispare cand zona de gatit s-a
racit.

6.6 Cronometru

Cronometru cu numaratoare
inversa

Folositi aceasta functie pentru a
specifica durata de functionare a unei
zone de gatire n timpul unei singure
sesiuni de gatire. Puteti seta functia
separat pentru hota. Consultati ,Functiile
hotei”.

1. Apasati ®. 00 apare pe afisajul
cronometrului.

2. Apasati +sau— pentru a seta
timpul (00-99 minute).

3. Apasati @ pentru a porni
cronometrul sau asteptati 3 secunde.
Cronometrul incepe numaratoarea
inversa.

Pentru a modifica timpul: selectati
zona de gatire cu O Si apasati + sau

Pentru a dezactiva functia: selectati

zona de gatire cu O Si apasati —.
Intervalul de timp ramas descreste pana
la 00.

Cronometrul termina numaratoarea
inversa, este emis un semnal sonor si 00
clipeste. Zona de gatire se dezactiveaza.
Apasati orice simbol pentru a opri
semnalul si clipirea.

Cronometru

1. Apasati O.

2. Apasati + sau — pentru a seta
timpul.

Cronometrul termina numaratoarea
inversa, este emis un semnal sonor si 00
clipeste. Apasati orice simbol pentru a
opri semnalul si clipirea.

Pentru a dezactiva functia: apasati O

si —. Intervalul de timp ramas descreste
pana la 00.

6.7 Management putere

Daca sunt active zone multiple si puterea
consumata depaseste limita de
alimentare a curentului, aceasta functie
imparte puterea disponibila intre toate
zonele de gatire. Plita controleaza
setarile de incalzire pentru a proteja
sigurantele instalatiei casnice.

» Zonele de gatire sunt grupate in
functie de amplasare si numarul de
faze de la plita. Fiecare faza are o
capacitate electrica maxima de . Daca
plita atinge limita maxima de putere
disponibila in cadrul unei faze,
puterea zonelor de gatire va fi redusa
automat.

* Nivelul de caldura al zonei de gatire
selectate prima are intotdeauna
prioritate. Puterea ramasa va fi
impartita intre celelalte zone de gatit,
n ordinea selectarii.

* Pentru zonele de gatire care au o
putere redusa, panoul de comanda



clipeste de doua ori si indica nivelul
maxim posibil de setare a caldurii.

» Asteptati pana cand afisajul nu mai
clipeste sau reduce setarea de
incalzire a zonei de gatire selectate.
Zonele de gatire vor continua sa
functioneze cu setarea de gatire
redusa. Daca este necesar, modificati
manual setarile de incalzire ale
zonelor de gatire.

« Extractorul hotei este intotdeauna
disponibil sub forma de sarcina
electrica.

Consultati imaginea pentru eventualele

combinatii in care puterea poate fi

distribuita intre zonele de gatire.

6.8 Functii plita

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Activarea si dezactivarea hotei

Hota poate functiona impreuna cu plita
n timpul sesiunii de gatire, precum si in
timp ce plita este oprita.

1. Apasati unul dintre nivelurile de
viteza ale ventilatorului (1-3) de pe
bara de comanda a hotei pentru a
activa hota.

Apare un semnal sonor si se afiseaza

indicatoarele deasupra barei de

comanda a hotei.

2. Reglati viteza ventilatorului dupa
cum este necesar apasand oricare
dintre nivelurile disponibile pe bara
de comanda a hotei.

3. Pentru a dezactiva hota, apasati 0 pe
bara de comanda a hotei.

Indicatoarele de deasupra barei de

comanda a hotei dispar.

ROMANA 15

AUTO

Functia regleaza automat nivelul vitezei
ventilatorului in functie de nivelul de
caldura selectat al plitei.

Atunci cand folositi plita pentru prima
data, functia este de obicei activata
implicit.

Puteti activa functia in timp ce plita este
pornita, dar niciuna dintre zonele de
gatire nu este activa sau in orice moment
in timpul sesiunii de gatire.

@

Daca activati functia in timp
ce plita este oprita, niciuna
dintre zonele de gatire nu
functioneaza si nu exista
caldura reziduala vizibila pe
panoul de comanda, functia
se va opri de la sine dupa
cateva secunde.

1. Apasati si mentineti apasat 0O,
pentru a activa plita.

2. Apasati AUTO pentru a activa
functia.

Este emis un semnal sonor si apare un

indicator deasupra simbolului .

3. Puneti vasul pe plité si selectati un
nivel de caldura. Cresteti sau
reduceti nivelul de caldura dupa cum
este necesar.

Hota va reactiona la nivelul de caldura,

crescand sau scazand corespunzator

nivelul vitezei ventilatorului. Apar
indicatorii de deasupra barei de
comanda a hotei.

4. Apasati 0 pe bara de comanda a
plitei pentru a dezactiva o zona de

gatire sau pentru (D a dezactiva
plita.

Daca apare indicatorul de caldura

reziduala, AUTO va continua sa regleze

viteza ventilatorului. Daca nivelul caldurii
ramase este scazut, Breeze poate
incepe si sa functioneze.

5. Pentru a dezactiva functia in timpul
gatirii si pentru a comuta la modul
manual al hotei, apasati AUTO sau
orice alta setare de pe bara de
comanda a hotei.

Este emis un semnal sonor si indicatorul

de deasupra simbolului dispare.
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Moduri automate - nivelurile de viteza ale ventilatorului

Mod Nivelul de caldura reziduala Nivelul de caldura rezi- Fierbe- Prajire
hota (plita este oprita) duala (plita este porni- re
ta)
o U @ 6 O G &

H1 - - - - - - - - 1

H2 - - - ¥ - - 1 1 1

H3 - - ¥ ¥ - 1 1 1 2

H4 - 4 R 1 1 1 2 2 3

Daca dezactivati plita in timp
ce AUTO functioneaza,
functia va fi memorata
pentru urmatoarea sesiune
de gatire.

@

Cronometru pentru hota

Utilizati functia pentru a specifica durata
de functionare a hotei.

Nu puteti seta cronometrul hotei in timp
ce hota este dezactivata.

1. Apasati O de langa bara de
comanda a hotei.

2. Apasati + sau — pentru a seta ora
(00-99 minute).

3. Apasati O pentru a porni
cronometrul.

Cronometrul incepe numaratoarea

inversa.

* Dupa ce cronometrul termina
numaratoarea inversa, hota nu mai
functioneaza.

» Este posibila setarea cronometrului
hotei in timp ce AUTO este pornit.
Daca AUTO dezactiveaza hota
inainte de expirarea timpului setat,
cronometrul va fi resetat.

+ 1n cazul in care cronometrul
dezactiveaza hota nainte de AUTO,
functia va fi oprita. Indicatoarele de
deasupra 0 si AUTO vor disparea.

+ 1n ambele cazuri, AUTO va fi activat
data viitoare cand porniti plita.

Boost

Functia activeaza ventilatorul hotei la
nivelul maxim de viteza.

Apasati e pentru a activa functia.

Este emis un semnal sonor si apare un
indicator deasupra simbolului .

Functia poate actiona fara intreruperi
timp de maxim 10 minute. Dupa aceasta
perioada, setarea automata a vitezei
ventilatorului se modifica la 3. Puteti
activa din nou functia, daca este
necesar.

Breeze

Functia seteaza ventilatorul hotei la o
viteza foarte scazuta. Ventilatorul incepe
sa functioneze la un nivel minim de
zgomot imediat dupé activarea functiei.
Puteti utiliza functia dupa gatire pentru a
indeparta orice mirosuri persistente sau
abur.

Pentru a activa functia cand plita este
oprita:

1. Apasati .

Este emis un semnal sonor si apare un
indicator deasupra simbolului . Pe afisaj
apare un cronometru setat la 60 de
minute 1anga bara de comanda a hotei.

2. Reglati cronometrul utilizand + sau
— , daca este necesar.
Dupa ce cronometrul termina

numaratoarea inversa, hota se
dezactiveaza automat.



6.9 Structura meniului

Tabelul prezinta structura meniului de
baza.

Setari utilizator

Sim- Setare Optiuni posi-
bol bile
C1 Wi-Fi Pornit / Oprit

()

C2 Wi-Fi putere  Trei niveluri de

semnal putere a sem-
nalului.
C3 Integrarea Pornit - plita
este integrata.
Oprit (--) -
reteaua este
deconectata.
b Sunet Pornit / Oprit
()
Mod hota 1-4
E Istoric alarma/ Lista alarmelor/
eroare erorilor recen-
te.

Pentru a introduce setarile
utilizatorului: apasati si mentineti
apasat @. Apoi, apasati si mentineti
apasat EI Setarile apar pe cronometrul
zonelor de gatire din stanga.

7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Oprirea automata

Functia dezactiveaza plita automat
daca:

» toate zonele de gatire si hota, sunt
dezactivate,

* nu setati niciun nivel de caldura sau
de viteza a ventilatorului dupa
activarea plitei,

« varsati ceva sau puneti ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult
de 10 secunde (o tigaie, o laveta,
etc.). Este emis un semnal sonor si
plita se dezactiveaza. Indepartati
obiectul sau curatati panoul de
comanda.

» aparatul se incinge prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
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Navigarea in meniu: meniul consta in
simbolul setarii si o valoare. Simbolul
apare pe cronometrul din spate, iar
valoarea apare pe cronometrul din fata.

Pentru a naviga intre setari, apasati @
pe cronometrul din fata. Pentru a

modifica valoarea setarii, apasati + sau
— pe cronometrul din fata.

Pentru a parasi meniul: apasati @.

@ Pentru mai multe detalii
despre setari si navigare mai
usoara in meniu, descarcati

My Electrolux Kitchen .

OffSound Control

Puteti activa/dezactiva sunetele din
Meniu > Setari utilizator.

Consultati ,Structura
meniului”.

Cand semnalele sonore sunt oprite,
puteti auzi in continuare semnalul sonor
cand:

+ atingeti @
» cronometrul scade,
* apasati pe un simbol inactiv.

tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca inainte de a utiliza din nou
plita.

» Nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp, plita se dezactiveaza.

Relatia dintre nivelul de caldura /

viteza setata a ventilatorului si timpul

dupa care aparatul se dezactiveaza:

Nivelul de caldu- Plita se dezacti-

ra veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
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Nivelul de caldu-
ra

Plita se dezacti-
veaza dupa

6-9

1,5 ore

Setarea vitezei

Hota se dezacti-

ventilatorului veaza dupa
¥ 10 ore

1-3 10 ore

‘\lf 10 minute
7.2 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la cel mai scazut
nivel de caldura. Viteza ventilatorului
hotei scade la 1. Cand activati functia in
timp ce hota functioneaza in modul
automat, viteza ventilatorului hotei nu va
fi redusa.

Cand functia este activata, se pot utiliza

® Si I1. Toate celelalte simboluri de pe
panourile de comanda sunt blocate.

Functia nu opreste functiile
cronometrului.

1. Pentru activarea functiei: apasati

Nivelul de caldura este coborat la 1.
Viteza ventilatorului hotei scade la 1.
2. Pentru a dezactiva functia: apasati

Se activeaza setarea anterioara pentru
nivelul de caldura / viteza ventilatorului.

7.3 Blocare

Puteti bloca panoul de comanda in timp
ce plita functioneaza. Previne
modificarea accidentald a nivelului de
caldura / setarea vitezei hotei.

Setati mai intai nivelul de caldura / viteza
hotei.

Pentru activarea functiei: apasati &,
Pentru dezactivarea functiei: apasati
(& din nou.

Functia se dezactiveaza pe
masura ce dezactivati plita.

7.4 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei si a hotei.

Pentru activarea functiei: apasati @.
Nu setati niciun nivel de caldura / setare
a hotei. Apasati si mentineti apasat il
timp de 3 secunde, pana cand apare
indicatorul aflat deasupra simbolului.

Dezactivati plita cu @.

@

Functia este in continuare
activa, cand dezactivati plita.

Indicatorul de deasupra &
este aprins.

Pentru activarea functiei: apasati @.
Nu setati niciun nivel de caldura / setare
a hotei. Apasati si mentineti apasat il
timp de 3 secunde, pana cand dispare
indicatorul aflat deasupra simbolului.

Dezactivati plita cu @.

Gatirea cu functia activata: apasati (D

apoi apasati EI timp de 3 secunde, pana
cand indicatorul de deasupra simbolului
dispare. Plita poate fi utilizata. Atunci

cand dezactivati plita cu ® functia este
activa din nou.

7.5 Suprafata flexibila de gatit
prin inductie

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Functia FlexiBridge

Suprafata flexibila de gatit prin inductie
este alcatuita din patru sectiuni.
Sectiunile pot fi combinate in doua zone
de gatit cu dimensiuni diferite sau intr-o
singura suprafata de gatit mare. Dvs.
alegeti combinarea sectiunilor prin
selectarea modului aplicabil la
dimensiunea vasului pe care doriti sa-|
folositi. Exista trei moduri: Standard,
Punte mare, Punte maxima.



@ Pentru a seta nivelul de
caldura, folositi cele doua
bare de comanda din partea
stanga.
Comutarea intre moduri

Pentru a comuta intre moduri, apasati

0 . . S x ' .
840, Nivelurile de caldura vor fi mentinute.

@ La unele modele exista doua
zone flexibile pentru gatire,

stanga si dreapta. Pentru a
utiliza zona de gatire flexibila
din partea dreapta, folositi
simbolurile si barele de
comanda din partea dreapta
a plitei.

Diametrul si pozitia vasului

Alegeti modul aplicabil la dimensiunea si
forma vasului. Vasul trebuie sa acopere
cat mai mult din suprafata selectata.

Puneti vasul cu diametrul bazei mai mic
de 160 mm centrat pe o singura
sectiune. Puteti folosi o cratitd adanca
pentru modurile Punte mare si Punte
maxima.

(i) @Z 100-160mm
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Puneti vasul cu diametrul bazei mai
mare de 160 mm central intre doua
sectiuni.
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FlexiBridge Modul Standard

Acest mod este activat in mod implicit
atunci cand activati functia. Acesta
conecteaza sectiunile in doud zone de
gatire separate. Puteti seta separat
nivelul de caldura pentru fiecare zona.
Folositi cele doua bare de comanda din
partea stanga.
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Pozitii incorecte ale vaselor:
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FlexiBridge Mod Punte mare

. « 000 A«
Pentru a activa modul, apasati DQU pana

cand vedeti indicatorul de mod corect .

Acest mod conecteaza cele trei sectiuni
posterioare intr-o singura zona de gatire.
Sectiunea frontala nu este conectata si
functioneaza ca o zona de gatit
separata. Puteti seta separat nivelul de
caldura pentru fiecare zona. Folositi cele
doua bare de comanda din partea
stanga.

rm————— Y
] ]
] ]
[ 4
F====== 3
] ]
] ]
[ ]
F====2=2 3
] ]
] ]
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Pozitia corecta a vasului:

Asigurati-va ca puneti vasul pe cele trei
sectiuni conectate. Daca folositi un vas
mai mic decéat doua sectiuni, bara de
comanda clipeste si dupa 2 minute zona
se dezactiveaza.

Pozitii incorecte ale vaselor:

"__ __,I\
'@'
. ]

3,

FlexiBridge Modul Punte
maxima

. R 1 1
Pentru a activa modul, apasati DQU pana

cand vedeti indicatorul de mod corect #.
Acest mod conecteaza toate sectiunile
intr-o singura zona de gatire. Pentru a
seta nivelul de caldura, folositi oricare
dintre cele doua bare de comanda din
partea stanga.
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I::::::::' o o %
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Pozitia corecta a vasului:

Asigurati-va ca puneti vasul pe cele
patru sectiuni conectate. Daca folositi un
vas mai mic decét trei sectiuni, bara de
comanda clipeste si dupa 2 minute zona
se dezactiveaza.

Pozitii incorecte ale vaselor:



PowerSlide

Aceasta functie va permite sa reglati
temperatura prin mutarea vasului pe o
pozitie diferita de pe suprafata de gatit
prin inductie.

= Functia imparte suprafata de gatit
prin inductie n trei suprafete cu
diferite niveluri de caldura. Plita
detecteaza pozitia vasului si regleaza
nivelul de caldura corespunzator
pozitiei.

» Puteti pune vasul in fata, la mijloc
sau in spate. Daca puneti vasul in
fata, aveti la dispozitie nivelul maxim
de caldura. Pentru a-l reduce, mutati
vasul pe pozitia din mijloc sau spate.

» Atunci cand activati functia pentru
prima data, veti avea urmatorul nivel
de caldura implicit 9 pentru pozitia din
fata, 6 pentru pozitia din mijloc si 3
pentru pozitia din spate.

» Puteti modifica nivelul de caldura
pentru fiecare pozitie separat. Plita va
retine nivelurile de caldura data
viitoare cand activati functia.

« Afisajul nivelului de caldura de la bara
de comanda din stanga fata indica
nivelul de caldura pentru aceasta
functie. Pentru a modifica nivelul de
caldura folositi bara de comanda
din stanga fata. Bara de comanda
din stadnga spate este dezactivata in
timp ce functia este activa.

ROMANA

@ La unele modele exista doua
zone flexibile pentru gatire,
stanga si dreapta. Pentru
functionarea PowerSlide pe
partea dreapta, utilizati bara
de comanda din partea
dreapta fata.

@ Cand utilizati functia, folositi
un singur vas cu un diametru
minim al bazei de 160 mm.

21
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1. Puneti vasul corect pe partea din
stanga fata a zonei de gatire.

2. Apasati si mentineti apasat
pentru a activa plita.
Apare un semnal sonor si indicatoarele

de deasupra O, Si i)

3. Apasati @ pentru a activa functia.
Este emis un semnal sonor si apare un
indicator deasupra simbolului .

4. Mutati vasul inainte si inapoi pe
suprafata de gatire, dupa cum este
necesar.

Nivelul de caldura de pe bara de

comanda se regleaza automat.

5. Pentru a modifica nivelurile de
caldura implicite, mutati vasul Tn
zona pe care doriti sa o reglati mai
ntai.

6. Apasati oricare dintre nivelurile de
caldura disponibile de pe bara de
comanda din stanga fata.

Nivelurile actualizate ale nivelului de

caldura vor fi retinute la urmatoarea

utilizare a functiei.

7. Repetati procedura pentru zonele de

gatire ramase, daca este necesar.
8. Pentru a dezactiva functia, apasati

2. De asemenea, puteti apasa 0 p
bara de comanda din stanga fata.

e

Este emis un semnal sonor si indicatorul

de deasupra simbolului dispare. Nivelul
de caldura se schimba in 0.
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Puteti seta un temporizator in timpul
PowerSlide functionérii. In acest caz,
cronometrul nu dezactiveaza zonele de
gatire atunci cand timpul setat se scurge.

8. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Vase de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul de gatit.

Folositi zonele de gatit prin inductie cu
vase adecvate.

+ Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata posibil.

+ Asigurati-va ca bazele vaselor sunt
curate si uscate Thainte de a le pune
pe suprafata plitei.

» Pentru a evita zgérierea, nu glisati
sau frecati vasul pe sticla
vitroceramica.

Materialul vaselor de gatit

+ corect: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* incorect: aluminiu, cupru, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vasele sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona

setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet trage de baza vasului.
Dimensiunile vaselor

+ Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea
bazei vasului.

+ Eficienta zonei de gatit depinde de
diametrul vasului. Vasele cu diametre
mai mici decat cea minima primesc
numai partial puterea generata de
zona de gatit.

+ Din motive de siguranta si pentru
rezultate optime la gatire, nu utilizati
vase mai mari decat cele indicate in
~Specificatiile zonelor de gatit”. Evitati

Cronometrul afecteaza toate cele trei
zone de gatire activate de functia in
acelasi timp.

sa tineti vasul aproape de panoul de
comanda in timpul gatirii. Acest lucru
poate afecta functionarea panoului de
comanda sau poate activa accidental
functiile plitei.

@ Consultati ,Date tehnice”.

Capace ventilate cu abur

Pentru a optimiza si mai mult sesiunile
de gatit, pe langa hota, puteti folosi
capacele speciale ventilate cu abur
impreuna cu vasul dvs. Capacele sunt
concepute pentru a directiona aburul
produs in interiorul vasului catre hota,
reducand la minim mirosurile nedorite de
la gatit si umiditatea excesiva din
bucatarie. Capacele pot fi cumparate
separat, in mai multe marimi, pentru a se
potrivi celor mai frecvente tipuri de vase.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-
ul nostru web.

8.2 Zgomotul pe durata

functionarii

Daca auziti:

« zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
,sandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar



vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

* suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

8.3 Oko Timer (Cronometru
€co)

Pentru a economisi energia, incalzirea
zonei de gatit se dezactiveaza inainte de
avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
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depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

8.4 Exemple de aplicatii de
gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel au doar
caracter orientativ.

Nivelul de Utilizati pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Pastrati mancarea gatita cal- daca Puneti un capac pe vas.
da. este

necesar

1-2 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatire cu capacul pus.
oua coapte.

2-3 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decét orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Gatire la abur legume, peste, 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
carne. chid.

4-5 Cartofi la abur. 20-60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatiti cantitati mai mari de 60 - Péna la 3 | de lichid plus in-
alimente, tocane si supe. 150 grediente.

6-7 Prajire delicata: escalop, cor- daca Rotiti la jumatatea duratei de
don bleu de vitel, snitele, este gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, necesar
oua, clatite, gogosi.

7-8 Crochete de cartofi, 5-15  Rotiti la jumatatea duratei de
muschiulet, fripturi. gatit.

9 Fierbeti apa, gatiti paste, prajiti carnea la suprafata (gulas, friptura

inabusita, cartofi la friteuza).
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Nivelul de Utilizati pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
P Fierbeti cantitati mari de apa. PowerBoost este activat.

8.5 Sfaturi utile pentru hota

» Gratarul care acopera hota este
fabricat din aluminiu si otel inoxidabil.
Puteti pune vase pe aceasta cat timp
hota nu functioneaza. Nu va cauza
nicio deteriorare.

« Tn timpul functionarii modului AUTO,
ventilatorul porneste la o viteza
redusa la inceputul fiecarei sesiuni de
gatit. Viteza creste treptat. De

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Informatii cu caracter
general

+ Curatati plita dupa fiecare utilizare.

+ Utilizati Tntotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra functionarii plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

@ Imprimeul de pe zona
flexibila de gatit cu inductie
se poate murdari sau poate
sa-si modifice culoarea
datorita frecarii de vase.
Puteti curata zona folosind
metoda standard.

9.2 Curatarea plitei

« Inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare

asemenea, puteti regla manual viteza
ventilatorului.

+ In cazul instalarii sistemului de
evacuare, trebuie sa instalati un
comutator pentru fereastra. Trebuie
sa il cumparati separat, deoarece nu
este furnizat impreuna cu hota.
Comutatorul pentru fereastra trebuie
instalat de un tehnician autorizat.
Consultati brosura de instalare.

si indepartati resturile de pe
suprafata.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalici
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu
o laveta.

9.3 Curatarea hotei

Grila

Grila directioneaz& aerul in hota. Tn plus,
protejeaza sistemul hotei si previne
caderea accidentala in interior a
obiectelor straine. Puteti spala grila
manual sau in masina de spalat vase.

rezervorul de apa

Exista un rezervor de apa amplasat sub
hota. Colecteaza condensul creat in
timpul fiecarui proces de gatire. Nu uitati
sa goliti regulat rezervorul de apa.

Inainte de a deschide rezervorul de ap4,
puneti un recipient sau o tava sub acesta
pentru a colecta apa. Pentru a deschide
rezervorul de apa, glisati incuietoarele in



exterior si deschideti-le unul cate unul.

7/

AVERTISMENT!
Asigurati-va ca nu va
patrunde apa in hota.

Daca in interiorul sistemului hotei se
varsa apa sau alte lichide:

» in primul rénd, opriti hota,

* ridicati grila si curatati cu grija zona
hotei cu o carpa sau un burete umed
si un agent de curatare slab,

» stergeti excesul de lichid adunat la
baza cavitatii hotei folosind un burete
sau o carpa uscata,

« porniti hota, setati nivelul de viteza al
ventilatorului la 2 sau mai sus si
lasati-l sa functioneze pentru a
elimina umezeala ramasa.

9.4 Curatarea filtrului hotei

Filtrul previne patrunderea particulelor de
grasime in sistemul hotei. Curatati filtrul
in mod regulat si regenerati-I periodic.

Curatare normala

Curatati filtrul imediat ce grasimea
acumulata este vizibila. Frecventa
curatarii depinde de cantitatea de
grasime si ulei folosita la gatit. Se
recomanda curatarea filtrului la fiecare
10-20 de ore sau mai frecvent, daca este
necesar.

1. Scoateti cu atentie filtrul si carcasa
filtrului. Acestea sunt amplasate chiar
sub grila aflata in centrul plitei.
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2. Curatati cavitatea hotei cu o spuma
de curatare.

3. Spalati manual filtrul si carcasa
filtrului in apa calda fara a utiliza
detergenti sau bureti abrazivi. De
asemenea, poate fi spalat in masina
de spalat vase la 65-70 °C (utilizand
un program mai lung de 90 de
minute), fara detergenti si fara vase
in aceeasi incarcatura. Doar
componentele din plastic pot fi
curatate cu detergenti.

4. Uscati filtrul timp de 20-30 de minute
n cuptor la 70 °C. Asigurati-va ca
utilizati o functie cuptor fara
ventilator.

Fixati la loc filtrul si carcasa filtrului cand

sunt complet uscate.

Regenerarea filtrului

Plita are un contor incorporat care va
reaminteste despre regenerarea filtrului.
Contorul porneste automat cand porniti
hota pentru prima data. Dupa 100 de ore

de utilizare, indicatorul filtrului @ incepe
sa clipeasca pentru a va indica ca
trebuie sa efectuati regenerarea filtrului.
Notificarea ramane pornita timp de 30 de
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secunde dupa ce dezactivati hota si plita.
Notificarea nu blocheaza utilizarea plitei.

Numarul maxim de cicluri de
regenerare este de 6-7. 1.
Dupa aceasta perioada,

filtrul trebuie Tnlocuit cu unul

nou.

1. Curatati filtrul manual sau in masina
de spalat vase, dupa cum este
descris mai sus (curatare normala).

2. Introduceti filtrul in cuptorul setat la
80-110 °C timp de 60 de minute.

3. Fixatila loc filtrul si carcasa filtrului.
Resetati contorul.

Resetarea contorului

Curatati si regenerati mai intai filtrul,
apoi puneti-l inapoi in hota.

2. Apasati @ scurt in timp ce

indicatorul clipeste.

Asigurati-va ca utilizati o functie cu

ventilator.

10. DEPANAREA

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

10.1 Ce trebuie facut daca...

Contorul va reporni.

AVERTISMENT!
Un filtru suprasaturat poate
prezenta risc de incendiu.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la priza elec-
trica.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
ranta se arde in mod repetat,
contactati un electrician cali-
ficat.

Nu setati nivelul de incalzi-
re timp de 60 de secunde.

Porniti plita din nou si setati
nivelul de incalzire in mai
putin de 60 de secunde.

Ati atins simultan 2 sau
mai multe cAmpuri cu sen-
zor.

Atingeti doar un singur camp
Cu senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau este acoperit cu
stropi de grasime.

Curatati panoul de coman-
da.

Se aude un semnal so-
nor bip constant.

Conexiunea electrica nu
este corecta.

Deconectati plita de la
reteaua electrica. Cereti
unui electrician calificat sa
verifice instalatia.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu puteti selecta nivelul
maxim de caldura pentru
una din zonele de gatire.

Celelalte zone consuma
puterea maxima disponibi-
1a.

Plita dvs. functioneaza co-
rect.

Reduceti setarea de incalzi-
re de la alte zone de gatire
conectate la aceeasi faza.
Consultati sectiunea ,Mana-
gement putere”.

Este emis un semnal
acustic si plita se dezac-
tiveaza.

Cand plita este dezacti-
vata este emis un sem-
nal acustic.

Ati pus ceva pe unul sau
mai multe campuri cu sen-
zor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus ceva pe campul cu
senzor ©.

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul de caldura re-
ziduala nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp
sau senzorul s-a defectat.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fier-
binte, apelati la un Centru de
service autorizat.

Nu exista sunet atunci
cand atingeti campurile
cu senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
,Utilizarea zilnica”.

Zona flexibila de gatire
cu inductie nu incalzeste
vasul.

Vasul este intr-o pozitie in-
corecta pe suprafata flexi-
bila de gatire cu inductie.

Puneti vasul in pozitia co-
recta pe suprafata flexibila
de gatire cu inductie. Pozitia
vasului depinde de functia
activata sau de modul
functiei. Consultati ,Zona fle-
xibila de gatire cu inductie”.

Diametrul bazei vasului es-
te incorect pentru functia
activata sau pentru modul
functiei.

Folositi vase cu diametrul
adecvat pentru functia acti-
vata sau pentru modul
functiei. Consultati ,Zona fle-
xibila de gatire cu inductie”.

Indicatorul de deasupra
simbolului & se aprinde.

Dispozitivul de siguranta
pentru copii sau Blocare
functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

Bara de comanda se
aprinde intermitent.

Nu exista vase pe zona
sau zona nu este complet
acoperita.

Puneti vase pe zona de gati-
re, astfel incat aceasta sa fie
complet acoperita.

Vasul este nepotrivit.

Folositi vase adecvate pen-
tru plitele cu inductie. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona
respectiva.

Folositi vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

FlexiBridge (Flexible Brid-
ge) functioneaza. Una sau
mai multe sectiuni ale mo-
dului functiei active nu sunt
acoperite de vas.

Puneti vasul pe numarul co-
rect de sectiuni ale modului
functiei active sau modificati
modul functiei. Consultati
+Zona flexibila de gatire cu
inductie”.

Bara de comanda cli-
peste de doua ori si se
opreste.

PowerSlide functioneaza.
Doua vase sunt asezate pe
zona flexibila de gatire prin
inductie sau vasul acopera
mai multe zone de gatire
activate de functie.

Folositi doar un singur vas.
Consultati ,Zona flexibila de
gatire cu inductie”.

Bara de comanda pentru
hota clipeste si hota nu
porneste sau se opreste.

Ventilatorul se poate opri
singur Tn anumite conditii,
de exemplu atunci cand in-
caperea nu este ventilata
corespunzator.

Deschideti fereastra (este
posibil sa fie necesar sa in-
stalati comutatorul pentru fe-
reastra, consultati ,Informatii
si sfaturi pentru hota”). Apa-
sati orice simbol. Hota
functioneaza din nou.

Ventilatorul hotei nu
functioneaza corespun-
zator atunci cand sunt
activate functiile hotei.

Temperatura ambianta din
jurul hotei este prea ridica-
ta.

Circulatia aerului in interio-
rul si in jurul hotei este in-
suficienta.

Dezactivati plita si deconec-
tati-o de la sursa de alimen-
tare electrica. Asteptati cel
putin 10 secunde, apoi co-
nectati-o din nou.

Alte sugestii:

Tncercati s raciti temperatu-
ra zonei inconjuratoare.
Scoateti filtrul hotei si elimi-
nati umezeala reziduala din
interiorul acesteia. Consultati
capitolul ,Ingrijirea si cu-
ratarea”. Lasati sistemul ho-
tei sa se usuce timp de o zi,
apoi activati din nou hota.

Aburul produs in timpul
gatitului nu este absorbit
suficient de catre hota.

Capacele vaselor de gatit
nu sunt asezate corect.

Daca vasul de gatit nu are
capace ventilate, asigurati-
va ca inclinati capacele ast-
fel incat aburul degajat sa fie
directionat spre hota.
Consultati sectiunea ,Sfaturi
utile” pentru informatii des-
pre capacele speciale venti-
late cu abur, recomandate
pentru a fi utilizate Tmpreuna
cu hota integrata.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Filtrul hotei este
rat.

&

suprasatu- Curatati filtrul hotei si rese-
tati notificarea. Consultati
capitolul ,Ingrijirea si cu-

ratarea”.

si se aprinde un nu-

e Pentru mai mult

accesati aplicat

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-o
din nou dupa 30 de secunde.
Daca Lt J se aprinde din nou,
deconectati plita de la
reteaua electrica. Dupa 30
de secunde, conectati din
nou plita. Daca problema
continua sa apara, apelati un
Centrul de service autorizat

e detalii,
ia.

.)))

clipeste. ; !
pierduta.

Conexiunea wireless este

Restabiliti conexiunea wire-
less. Verificati reteaua de
acasa. Daca problema per-
sista, incercati sa va recon-
ectati la retea. Consultati
LInainte de prima utilizare” >
,Schimbarea retelei”.

10.2 Daca nu puteti gasi o
solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Asigurati-va ca ati utilizat

11. DATE TEHNICE

11.1 Placuta cu date tehnice

Model KCC85450
Tip 66 D4A 05 CA
Inductie 7.35 kW

corect plita. In caz contrar, trebuie s
platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a distribuitorului,
chiar si in perioada de garantie.
Informatiile despre perioada de garantie
si Centrele de service autorizate se
regasesc in cartea de garantie.

PNC 949 599 199 00
220-240V /400 V 2N 50 Hz
Fabricat in: Germania

7.35 kW

cex
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11.2 Specificatiile zonei de gatire

Zona de gati- Putere nomina- PowerBoost PowerBoost Diametrul va-
re la (setare de [W] durata maxi- sului [mm)]
incalzire maxi- ma [min]
ma) [W]
Suprafata fle- 2300 3200 10 minim 105

xibila de gatire
prin inductie

Puterea zonelor de gatire poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se madifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

11.3 Informatii privind conexiunea principala

Frecventa / protocol Wi-Fi

2,4 GHz / 802,11 bgn

Wi-Fi

5 GHz / 802,11 a-n (exclusiv
pentru uz interior)

Bluetooth Low Energy 5.0

2,4 GHz/DSSS

Putere maxima Wi-Fi

2,4 GHz: <20 dBm

Wi-Fi

5 GHz: <23 dBm

Bluetooth Low Energy 5.0 <20 dBm

Criptare WPA, WPA2

Tndrumari privind Articolul 10 (10) din RED (Directiva 2014/53/EU) din 5 noiembrie
2020. Lista tarilor: Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania, Estonia,
Irlanda, Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg,
Ungaria, Malta, Tarile de Jos, Austria, Polonia, Portugalia, Roméania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia, Norvegia, Islanda, Liechtenstein, Elvetia, Turcia si Irlanda

de Nord.
12. EFICIENTA ENERGETICA

12.1 Informatii produs*

Identificarea modelului

KCC85450

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul suprafetelor de gatire 2
Tehnologie de incalzire Inductie
Lungimea (L) si latimea (W) suprafetei Stanga L 45,8 cm
de gatire W 21,4 cm
Lungimea (L) si Iatimea (W) suprafetei Dreapta L 45,8 cm

W 21,4 cm

de gatire
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Consumul de energie al suprafetei de Stanga 191,1 Wh/kg
gatire (EC electric cooking)
Consumul de energie al suprafetei de Dreapta 191,1 Wh/kg
gatire (EC electric cooking)
Consumul de energie al plitei (EC electric hob) 191,1 Wh/kg

* Pentru Uniunea Europeana conform cu
UE 66/2014. Pentru Belarus conform cu
STB 2477-2017, Anexa A. Pentru
Ucraina conform cu 742/2019.

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei.

12.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C/.\'-). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

» Inainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.
Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.
Puneti vasul direct pe centrul zonei
de gatit.

» Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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AKLIMIZ SiZDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Urtin segctiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Uriniintz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosirler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

Daha iyi servis almak i¢in Grlintindzin kaydini yapin:
@ www.registerelectrolux.com
Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle gérismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuclari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu deqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi

- Bu cihaz, gézetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dusuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir. 8 yasindan kiiguk ¢cocuklar ve
ileri dUzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip kisiler
gbzetim altinda bulunmadiklart muddetge bu Granu tek
basina kullanmamalidir.

- Cocuklar, cihazlarla ve bu cihazlara 6zel uygulamalari
iceren mobil cihazlarla oynamadiklarindan emin olmak
icin gozetilmelidir.

- TUm ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

- UYARI: Cihaz calisirken veya sogumaya alindiginda,
cocuklari ve hayvanlari cihazdan uzak tutun. Cihazin
erisilebilir kisimlari kullanim esnasinda sicak olabilir.

- Ocagin ¢ocuk emniyet sistemi varsa etkinlestirilmelidir.

- Temizlik ve kullanici tarafindan gercgeklestirilen bakim
islemleri, gbzetim altinda olmadiklari strece gocuklar
tarafindan gercgeklestiriimemelidir.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz sadece pisirme amaclidir.

- Bu cihaz tek bir evde kapal bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-
kahvalti misafir odalarinda, ciftlik konukevlerinde ve bu
tr kullanimin (ortalama) ev igi kullanim seviyelerini
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asmadigi diger benzer konaklama yerlerinde
kullanilabilir.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim

sirasinda i1sinir. Isitma elemanlarina dokunmaktan
kacinin.

- UYARI: Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak

uzerinde kati veya sivi yag kullanarak pisirme
yapmaniz yangina neden olabilir.

- Ocak atesini sdndirmek icin asla su kullanmayin.

Cihazi kapatin ve atesi bir yangin battaniyesi veya
kapak vb. ile ortun.

- UYARI: Cihaz, zamanlayici gibi harici bir baglanti

cihazindan gu¢ almamalidir veya yardimci bir cihaz
tarafindan dizenli olarak kapatilip agilan bir devreye
baglanmamalidir.

. DIKKAT: Pisirme siireci kontrol edilmelidir. Kisa siireli

pisirme surecleri surekli olarak kontrol edilmelidir.

- UYARI: Yangin tehlikesi: Pisirme yuzeyleri GUzerine

esya koymayin.

- Isinma ihtimali bulundugundan ocak yUzeyi Gzerine

bicak, catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal
nesneler birakmayin.

- Cihazi, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.
- Cihazi temizlemek icin buharli temizleyici kullanmayin.
- Her kullanimdan sonra kontrolleri vasitasiyla ocagi

kapatin ve yalnizca tencere saptama 6zelligine
glvenmeyin.

- Cam seramik ylzeyin / cam yuzeyin gatlak olmasi

halinde, cihazi kapatin ve fisini prizden ¢ekin. Cihazin
dogrudan baglanti kutusu yoluyla elektrik sebekesine
baglanmasi durumunda, cihazin elektrik baglantisini
kesmek icin sigortayi ¢ikarin. Her iki durumda da
Yetkili Servis Merkezi ile iletisim kurun.

- Cihazdan ¢ikan gazlarin odada bulunan diger yakitlar

atesleme veya acik alevle etkilesime girme riski s6z
konusu olabileceginden, montajin yapildigi odanin
yeterince havalandirildigindan emin olun.
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Havalandirma deliklerinin agik oldugundan ve cihaz
tarafindan toplanan havanin diger cihazlardan
(merkezi 1sitma sistemleri, termosifon, su isiticilari,
vb.) duman ve buhar ¢ikarmak i¢in kullanilan bir
kanala aktarilmadigindan emin olun.

Cihaz diger cihazlarla calistiginda, odada olusan
maksimum vakum 0,04 mbar'i asmamalidir.
Davlumbaz filtresini dizenli olarak temizleyin ve
yangin riskini dnlemek icin cihazdaki yag kalintilarini
temizleyin.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir
hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, yetkili servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapilmalidir.
Cihaz dogrudan gic kaynagina baglanirsa, elektrik
tesisati tum kutuplarda cihazin elektrik baglantisini
kesen bir izolasyon cihazi ile donatilmis olmalidir.
Baglantiyl tamamen kesme islemi, asiri gerilim
kategorisinde Il belirtilen kosullara uygun olmalidir.
Baglantiyi kesme araci, kablolama kurallarina uygun
olarak sabit kablolarla birlestirilmelidir.

UYARI: Sadece pisirme cihazinin Ureticisi tarafindan
tasarlanmis veya cihazin Ureticisi tarafindan
talimatlarda kullanima uygun gosterilmis ya da
cihazdaki dahili ocak korumalarini kullanin. Uygunsuz
korumalari kullanmak kazalara neden olabilir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI

21 Montaj » Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

é UYARI! » Diger cihazlar ve Uniteler arasinda
Cihazin montaji yalnizca olmasi gereken minimum mesafeyi
kalifiye bir kisi tarafindan koruyun.
yapiimahdir. » Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli

olun, cihaz agirdir. Her zaman

é UYARI! koruyucu eldiven ve koruyuculu
Yaralanma veya cihazin ayakkabi kullanin.
zarar gorme riski s6z * Nemin kabarmaya neden olmasini
konusudur. Onlemek icin kesik ylizeyleri yalitkan

malzeme ile yalitin.
Tam ambalajlari ¢ikarin. « Cihazin altini buhar ve nemden
Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya koruyun.

da kullanmayin.



www.electrolux.com

Cihazi kapinin yanina veya pencere
altina monte etmeyin. Boylece, kapi
ya da pencere agildiginda sicak
pisirme kaplarinin cihazin tstiinden
diismesini 6nleyebilirsiniz.

Egzoz havasini bir duvar bosluguna
yuklemeyin (bosluk bu amag igin
tasarlanmadikga).

Kanalsiz kurulumda, fan kaynaklari
dogrudan duvara karsi
konumlandiriimali veya ayri bir dolap
kenariyla ayrilarak fan bigcaklarina
erisim 6nlenmelidir.

Her cihazin altinda bir sogutma fani
bulunmaktadir.

Cihaz bir gekmece Uzerine konulursa:

— lgeri gekilebilecek kigik kagit
pargalarini gekmece iginde
tutmayin, aksi taktirde sogutucu
fanlar zarar gorebilir ya da
sogutma sistemi bozulabilir.

— Cihazin alti ile gekmecede sakl
pargalar arasinda en az 2 cm
bosluk kalmasina dikkat edin.

Cihazin altindaki dolapta bulunan tim
bdlme panellerini ¢ikarin.

2.2 Elektrik Baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski.

Tum elektrik baglantilari yetkin bir
elektrikgi tarafindan baglanti
diyagrami veya montaj kitapgigina
gbre yapilmahdir.

Baca montaji durumunda,
aksesuarlarin (valf, pencere anahtari,
pencere agma kolu) bulundugu veya
zorunlu oldugu durumlarda elektrik
baglantilari yetkin bir elektrikgi
tarafindan baglanti diyagrami veya
montaj kitapgigina gére yapiimalidir.
Cihaz topraklanmalidir.

Cihaz uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan once elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana guig¢ kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan
emin olun.

Cihazin dogru sekilde monte
edildiginden emin olun. Gevsek ve
uygun olmayan fis ve priz baglantilar

(varsa) terminalin asiri Isinmasina
neden olabilir.

Kriterlere uygun elektrik kablosu
kullanin.

Elektrik kablosunun dolasmasina izin
vermeyin.

Bir sok korumasinin bulundugundan
emin olun.

Kablo tzerinde gerilme azaltici
kelepge kullanin.

Cihazi yakindaki prize takarken,
elektrik baglantilarinin ve, varsa, fisin
sicak cihazlara ve sicak pisirme
kaplarina temas etmesini onleyin.
Priz gogalticilarini ve uzatma
kablolarini kullanmayin.

Varsa, elektrik fisine ve elektrik
kablosuna hasar vermemeye 6zen
gOsterin. Hasarl bir elektrik kablosunu
degistirmek icin Yetkili Servis
Merkezimize ya da bir elektrikgiye
basvurun.

Akim tasiyan ve izole edilmis
parcgalarin darbe korumasi arag
kullaniimaksizin ¢ikarilamayacak
sekilde takilmalidir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Priz gevsemisse fisi takmayin.
Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu ¢gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak c¢ekin.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan gikarilan vida
tipi sigortalar), toprak kagagi kesicileri
ve kontaktorler.

Elektrik tesisati, cihazin ana sebeke
baglantisini tum kutuplardan
kesebilmenize olanak saglayan bir
yalitim malzemesine sahip olmalidir.
Yalitim malzemesinin kontak
acikliginin genisligi en az 3 mm
olmalidir.

2.3 Kullanin

UYARI!
Yaralanma, yanma ya da
elektrik carpmasi riski vardir.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.



ilk kullanimdan &nce tim ambalajlari,
etiketleri ve (varsa) koruyucu filmi
sokdn.

Havalandirma deliklerinin kapal
olmadigindan emin olun.
Havalandirma yetkin bir kisi
tarafindan duizenli araliklarla kontrol
edilmelidir.

Calisir durumdayken cihazi
denetimsiz birakmayin.

Her kullanimdan sonra pisirme
bdélgesini "kapali" konumuna
ayarlayin.

Pisirme bdlgesinin Gzerinde catal
bicak takimi, sapli tencere ya da kalip
gibi geregler bulundurmayiniz.
Pisirme sirasinda bu gerecler
1sinabilir.

Cihazi 1slak ellerle veya cihaz suyla
temas ettiginde calistirmayin.
Cihazinizi bir galisma ylzeyi veya
saklama ylzeyi olarak kullanmayin.
Eger cihazin yuzeyinde gatlak
olusursa hemen cihazin gu¢ kaynagi
ile baglantisini kesin. Bunu elektrik
carpmasini 6nlemek i¢in yapmalisiniz.
Kalp pili bulunan kullanicilar, cihaz
calisirken induksiyonlu pisirme
bdlgelerinden minimum 30 cm uzakta
durmalidirlar.

Yiyecekleri sicak yaga koydugunuzda,
yag sigrayabilir.

Entegre davlumbaz calisirken higbir
zaman aglk alev kullanmayin.

UYARI!
Yangin ve yanma riski

Kati ve sivi yaglar isitildiginda yanici
buhar salabilir. Yagla pisirirken
alevleri veya isitilmis nesneleri
yagdan uzak tutun.

Cok sicak yagdan g¢ikan buhar,
kendiliginden yanmaya neden olabilir.
Gida kalintilari igerebilen kullaniimis
yag, ilk kez kullanilan yagdan daha
dUsuk bir sicaklikta yangina neden
olabilir.

Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

UYARI!
Cihazin zarar gérme riski
vardir.
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Sicak pisirme kaplarini kontrol
panelinin Uzerinde tutmayin.

Sicak tencere kapagini ocagin cam
yuzeyinin Uzerine koymayin.

Pisirme kaplarini bos iken isitmayin.
Cihazin Gizerinde nesne veya pisirme
kabi birakmamaya dikkat edin. Yizey
zarar gorebilir.

Pisirme bdlgelerini bos pisirme kaplari
ile veya pisirme kaplari olmadan
etkinlestirmeyin.

Cihazin tizerine aliminyum folyo
koymayin.

Entegre davlumbaz veya cihaz
calisirken higbir zaman filtreyi ve
davlumbaz filtresini gikarmayin.
Entegre davlumbaz higbir zaman
filtre olmadan kullanmayin.

Entegre davlumbaz girisini pisirme
gerecleri ile kapatmayin.

Entegre davlumbaz veya cihaz
calisirken alt kapagr agmayin.
Entegre davlumbazin igine kagma
riski olabileceginden yakinina kigik
ve hafif nesneler koymayin.

Dokme demir, aliminyum veya alt
kismi hasarl pisirme kaplari, cam /
cam seramik Gzerinde giziklere neden
olabilir. Bu nesneleri pisirme
yuzeyinde hareket ettirmeniz
gerektiginde daima yukari kaldirin.

2.4 Bakim ve temizlik

Yuzey malzemesinin bozulmasini
onlemek igin cihazi diizenli olarak
temizleyin.

Temizlemeden 6nce cihazi kapatin ve
sogumasini bekleyin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi veya
buhar kullanmayin.

Cihazi yumusak nemli bir bezle
temizleyin. Sadece notr deterjanlar
kullanin. Asindirici Grtnler, asindirici
ovma bezleri, ¢gézlculer veya metal
cisimler kullanmayin.

2.5 Servis

Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek pargalari kullanin.

Bu Uruinun igindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik,
titresim, nem gibi ev aletlerindeki asiri
fiziksel kosullara dayanmasi ya da
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cihazin galisma durumu hakkinda bilgi
vermesi amaglanmistir. Diger
uygulamalarda kullaniimak tzere
tasarlanmamislardir ve ev odasi
aydinlatmasi igin uygun degillerdir.

2.6 Elden Cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

3. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

3.1 Montaj 6ncesi

Ocag! kurmadan 6nce, asagidaki bilgileri
bilgi etiketinden yazin. Bilgi etiketi ocagin
altindadir.

Seri numarasl ........cceeeeeevneeeennn..

3.2 Ankastre ocaklar

Ankastre ocaklari sadece standartlara
uygun ankastre bélmelere ve tezgah
altlarina yerlestirildikten sonra kullanin.

3.3 Baglanti kablosu

+ Ocakla birlikte bir baglanti kablosu.

» Hasar goren ana kablolari degistirmek
icin kullanilacak kablo turl: ya da
HO5BB-F veya HO5V2V2-F. Yetkili
Servis Merkezini arayin. Baglanti
kablosu yalnizca kalifiye bir elektrikgi
tarafindan degistirilebilir.

3.4 Bandin takilmasi - Ustten
monteli

1. Kesme alani etrafindaki tezgahi
temizleyin.

2. 2X6mm yaltim bandini ocagin alt
kenari etrafina, cam seramigin dis
kenari boyunca yerlestirin. Banti
germeyin. Yalitim bandi uglarinin
ocagin bir kenarinin ortasina
yerlestirildiginden emin olun.

3. Yalhtim bandini keserken uzunluga
birka¢ milimetre ekleyin.

4. Yalitim bandinin iki ucunu bir araya
getirin.

« Cihazin nasll elden ¢ikarilacagi
hakkinda bilgi almak icin yerel
kurumlarla iletisime gegin.

« Cihazin fisini prizden gekin.

« Cihazi yakin ana elektrik kablosunun
baglantisini kesin ve atin.

3.5 Montaj

Ocaginizi nasil monte edeceginiz
hakkinda ayrintil bilgi icin kurulum
kitapgigina bakin.

Kurulum kitapgiginda ve/veya ocagin
altindaki etiketlerde verilen ocak baglanti
semasini ve pencere anahtari baglanti
semasini takip edin.

Cihaz bir gekmece izerine monte
edilmisse, ocak havalandirmasi, pisirme
islemi sirasinda gekmecede saklanan
esyalari isitabilir.
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Asagidaki grafikte belirtilen tam adi
yazarak "Electrolux Aspirator Ocaginizi
nasil kurarsiniz" video egitimini bulun.

uv T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your Electrolux
Extractor Hob

A

Filtre muhafazasi tertibati

ilk kullamimdan énce filtreyi giimiis tarafi
disari bakacak sekilde muhafazanin igine
yerlestirdiginizden emin olun. Filtre
yuvasl monte edildikten sonra
davlumbaz bosluguna yerlestirin ve
1zgaray! davlumbaz Uzerine yerlestirin.
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4. URUN TANIMI

4.1 Uriiniin genel gérinimii

lzgara
Filtre
Filtre muhafazasi
Ocak

Tup

4.2 Pisirme yuzeyi dizeni

A Dolap arka duvar montaji

Tip
B Adaptor

indiiksiyonlu pisirme bélgesi
Kontrol paneli

Dért bélimden olusan esnek
indUksiyonlu pisirme alani

Davlumbaz
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4.3 Kontrol paneli dizeni
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Cihazi galistirmak igin sensoér alanlarini kullanin. Gosterge ekranlari, gostergeler ve
sesler hangi fonksiyonlarin galismakta oldugunu bildirir.

Sen- Fonksiyon Aciklama
sor
alam
ACIK/KAPALI Cihazi etkinlestirmek ve devre disi birak-
© ' ’
mak icin kullanihir.
@ Zamanlayici Bu fonksiyonu ayarlamak igin.
-|-/ - Sureyi artirmak veya azaltmak icindir.
- Zamanlayici gostergesi ~ Zamani dakika cinsinden gostermek icin-
dir.
PowerSlide Fonksiyonu etkinlestirmek ve devre disi
« M s s
birakmak icindir.
6 an FlexiBridge (Flexible Fonksiyonun tic modu arasinda gegis
Bridge) yapmak icindir.
1] Beklet Fonksiyonu etkinlestirmek ve devre disi
birakmak igindir.
s Davlumbaz zamanlayici  Zamani dakika cinsinden gostermek igin-
ekrani dir.
g Davlumbaz kontrol gubu- Bir fan hizi ayarlamak igin.
gu
ﬁf Boost Fonksiyonu etkinlestirmek ve devre disi

birakmak igindir.
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Sen- Fonksiyon Aciklama
sor
alani
AUTO Davlumbaz otomatik mo- Fonksiyonu etkinlestirmek ve devre disi
du birakmak igindir.
¥ Breeze Fonksiyonu etkinlestirmek ve devre disi
birakmak igindir.
(5] Davlumbaz filtresi goster- Davlumbaz filtrelerinin temizlenmesi ge-
gesi rektigini belitmek ve hatirlatmak icin.
E', Kilitle / Cocuk Emniyet Kontrol panelini kilittemek / kilidini agmak
Cihazi icindir.
P PowerBoost Fonksiyonu etkinlestirmek igindir.
- Ocak kontrol gubugu Is1 ayarini yapmak igindir.
4.4 Gosterge ekrani gostergeleri
Gosterge Aciklamalar
= hesEEk Bir ariza var.

3,,0

OptiHeat Control (3 kademeli atil 1sI gbstergesi): pisirmeye de-

vam et / sicak tut / kalan isi.

Wi-Fi baglanma siirecinde.

> .)))

Bluetooth baglanma sirecinde.

5. ILK KULLANIMDAN ONCE

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

5.1 Kablosuz / uygulama
baglantisi

Uygulamay! kullanmak igin ocagin
kurulmus olmasi gerekir. Kurulum, Wi-Fi
veya Bluetooth (6nerilir) ile yapilabilir.

1. Uygulama magazasindan My
Electrolux Kitchen indirin.

2. Uygulamayi agin ve bir hesap
edinmek igin kaydolun.

3. Yeni bir cihaz ekleyin.

4. = ve X yanip sonmeye baslayana
kadar ® tusuna basili tutun.

5. Kurulum surecini tamamlamak igin
uygulamadaki talimatlari izleyin.

Kurulum tamamlandiginda T ve 3
yanip sdnmeyi keser.

Ag! degistirme

Ag1 degistirmek icin mevcut agi
unutmaniz ve kurulum surecini yeniden
baslatmaniz gerekir.

1. Meni > Kullanici ayarlari > Kurulum
bélimine gidin ve ayar Agik'tan
Kapali'ya degistirin.

"Men yapisi" bolimine
bakin.

Ag unutuldu.
2. Uygulamayi agin ve kurulum sirecini
yeniden baslatin.



"Kablosuz / Uygulama
baglantisi" bélimuine
bakin.

6. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

6.1 Etkinlestirme ve devre disi
birakma

Ocagi etkinlestirmek veya devre disi
birakmak igin (D tusuna basih tutun.

6.2 Kap algilamasi

Bu 6zellik, ocakta bir pisirme kabi
oldugunu gosterir ve pisirme islemi
sirasinda herhangi bir pisirme kabi
algilanmazsa pisirme bolgelerini devre
disi birakir.

Bir i1s1 ayarini segmeden 6nce bir pisirme
bdlgesine pisirme kabi koyarsaniz,
kontrol gubugunda 0'in Gzerindeki
gOsterge belirir.

Etkinlestirilmis bir pisirme bolgesinden
pisirme kabini gikarir ve gegici olarak bir
kenara birakirsaniz, ilgili kontrol
gubugunun uzerindeki gostergeler yanip
sénmeye baslar. 60 saniye iginde pisirme
kabini etkinlestirilmis pisirme bdlgesine
geri koymazsaniz, pisirme bdlgesi
otomatik olarak devre disi kalacaktir.
Pisirmeye devam etmek igin, pisirme
kaplarini belirtilen zaman asimi suresi
icinde tekrar pisirme bolgelerine
koydugunuzdan emin olun.

6.3 Is1 ayari

"5 67 8 9 P

-

1. Kontrol gubugunda istediginiz isi
ayarina basin.

Kontrol gubugunun Ustindeki

gOstergelerde secilen 1si ayari gdsterilir.

2. Pisirme bdlgesini devre disi birakmak
icin 0’a basin.

TURKGE 43

6.4 PowerBoost

Bu fonksiyon, indUksiyon pisirme
bdlgelerinin giictni artirir. Bu fonksiyon
induksiyonlu pisirme alaninda yalnizca
sinirli bir stire i¢in etkinlestirilebilir. Bu
surenin ardindan indiksiyon pisirme
boélgesi otomatik olarak en yiksek isi
ayarina geri doner.

"Teknik veriler" bolimine
bakin.

Kullandiginiz pisirme alaninda bu

fonksiyonu etkinlestirmek igin: P
06gesine dokunun.

Fonksiyonu devre dis1 birakmak igin:
IsI ayarini degistirin.

6.5 OptiHeat Control (3
kademeli atil 1s1 géstergesi)

A

UYARI!

G / B / ) Gosterge agik

oldugu strece atll 1si
nedeniyle yanma riski vardir.

indiiksiyonlu pisirme bélgeleri pisirme
icin gerekli 1sinin dogrudan pisirme
kabinin tabanina yayilmasini saglar.
Cam seramik, pisirme kaplarinin isisi ile
Isinir.

Pisirme bdlgesi sicak oldugunda 8Y

B / ] gOstergeleri yanar. Kullanmakta
oldugunuz pisirme bdlgeleri icin atil isi
seviyesini gosterir.

Gosterge asagidaki durumlarda yanabilir:

* kullanmiyor olsaniz bile yandaki
pisirme bolgeleri sebebiyle,

» soguk pisirme bolgesine sicak pisirme
kabi yerlestirildiginde,

» ocak devre disi birakildiginda ancak
pisirme bdlgesi hala sicak oldugunda.

Pisirme bolgesi sogudugunda gosterge
kaybolur.
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6.6 Zamanlayici

Geri Sayim Sayaci

Tek bir pisirme suresi boyunca pisirme
bdlgesinin ne kadar sure galisacagini
ayarlamak igin bu fonksiyonu kullanin.
Davlumbaz igin islevi ayri olarak
ayarlayabilirsiniz. "Davlumbaz islevleri'
bdluimune bakin.

1. @ tusuna basin. Zamanlayici
ekraninda 00 belirir.
2. Sireyi (00-99 dakika) ayarlamak igin

veya — tuslarina basin.
3. Zamanlayiciyi baslatmak igin @

tusuna basin veya 3 saniye bekleyin.

Zamanlayici geri saymaya baslar.
Saati degistirmek igin: O ile pisirme
bdlgesini segin ve + veya — tuslarina
basin.

Bu islevi devre dis1 birakmak igin: O

ile pisirme bolgesini segin ve — tusuna
basin. Kalan sire 00'a kadar geri sayar.

Zamanlayici geri sayimi bitirir, bir sinyal
sesi duyulur ve 00 yanip soner. Pisirme
bélgesi devre disi kalir. Sinyali ve yanip
sonmeyi durdurmak i¢in herhangi bir
sembole basin.

Zaman Ayari

1. O tusuna basin.

2. Zamani ayarlamak igin + veya
tusuna dokunun.

Zamanlayici geri sayimi bitirir, bir sinyal

sesi duyulur ve 00 yanip soner. Sinyali

ve yanip sénmeyi durdurmak igin

herhangi bir sembole basin.

Bu islevi devre dis1 birakmak igin: O

ve — tuslarina basin. Kalan stre 00'a
kadar geri sayar.

6.7 Guc yonetimi

Birden fazla pisirme alani kullanilirken;
tiketilen gu¢, gli¢ kaynaginin sinirini
astiginda; bu fonksiyon devreye girerek
kaynaktan gelen sinirli glict orantili
olarak pisirme alanlarina dagitir. Ocak,

evin sigorta tesisatini korumak igin Isi
ayarlarini kontrol eder.

» Pisirme bolgeleri ocaktaki fazlarin
konumuna ve sayisina gore
gruplandiriimistir. Her fazin
maksimum elektrik yika vardir. Eger
ocak, bir fazda maksimum
kullanilabilir gii¢ sinirina ulasirsa,
pisirme bdlgelerinin glict otomatik
olarak azaltilir.

« Her zaman, ilk segilen pisirme
bdlgesinin 1sI ayarina 6ncelik verilir.
Kalan glig, secim sirasina goére diger
pisirme bdlgeleri arasinda
bolustaralr.

* Azaltilmis glice sahip pisirme
bdlgeleri igin kontrol gubugu yanip
séner ve mumkun olan maksimum isi
kademesi ayarlarini gosterir.

« Gosterge ekraninin yanip sénmesi
durana kadar bekleyin ya da son
segilen pisirme bdlgesinin isi ayarini
azaltin. Pisirme bdlgeleri, azaltiimis
1sI ayariyla birlikte galismaya devam
eder. Gerektiginde pisirme
bolgelerinin isi ayarlarint manuel
olarak degistirin.

* Davlumbaz daima elektrik devresini
kullanir.

Gucun pisirme bolgeleri arasinda

dagitildigi olasi kombinasyonlar igin

gorsele bakin.

6.8 Davlumbaz islevleri

UYARI!
Guvenlik boéliimlerine bakin.



Davlumbazin etkinlestiriimesi
ve devre disi birakiimasi
Davlumbaz, pisirme islemi sirasinda ve

ocak kapaliyken ocagin yaninda
calisabilir.

1. Davlumbazi etkinlestirmek igin
davlumbaz kontrol gubugundaki fan

hizi seviyelerinden (1-3) birine basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve davlumbaz
kontrol gubugunun Gzerinde gostergeler
belirir.

2. Davlumbaz kontrol gubugundaki
mevcut seviyelerden birine basarak
fan hizi ayarini istediginiz gibi
ayarlayin.

3. Bashgi devre disi birakmak igin,
davlumbaz kontrol gubugundaki O'a
basin.

Davlumbaz kontrol gubugunun

Uzerindeki gostergeler kaybolur.

AUTO

Bu islev, ocagin segilen 1si ayar
seviyesine gore fan hizi seviyesini
otomatik olarak ayarlar.

Ocagi ilk kez kullandiginizda, bu islev
genellikle varsayilan olarak ayarlidir.

Bu islevi ocak agikken ancak pisirme
bdlgelerinin higbiri aktif degilken veya
pisirme sirasinda herhangi bir noktada
etkinlestirebilirsiniz.

@ Ocak kapaliyken bu islevi
etkinlestirirseniz, pisirme
bdlgelerinin higbiri galismaz
ve kontrol panelinde kalan
1sI gérinmezse, islev birkag
saniye sonra kendi kendine
kapanacaktir.

Otomatik modlar - fan hizi seviyeleri
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1. Ocag: etkinlestirmek igin ® tusuna
basili tutun.

2. Fonksiyonun etkinlestirmek igin
AUTO tusuna basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve sembollin

Uzerinde bir gosterge belirir.

3. Pisirme kaplarini ocaga yerlestirin ve
bir 1s1 ayar seviyesi segin. IsI ayar
seviyesini istediginiz sekilde artirin
veya azaltin.

Davlumbaz, isi ayar seviyesine tepki

vererek fan hizi seviyesini buna goére

artiracak veya azaltacaktir. Davlumbaz
kontrol gubugunun Gzerindeki
gostergeler belirir.

4. Bir pisirme bdlgesini devre disi
birakmak igin ocak kontrol
gubugundaki 0'a veya ocagi devre

disi birakmak igin (D tusuna basin.

Kalan 1s1 géstergesi belirirse, AUTO fan

hizini ayarlamaya devam edecektir.

Kalan 1si disUkse, Breeze galismaya da

baslayabilir.

5. Pisirme sirasinda bu islevi devre disi
birakmak ve davlumbazi manuel
moda gegirmek i¢in, davlumbaz
kontrol gubugundaki AUTO tusuna
veya baska herhangi bir ayara basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve semboliin

Uzerindeki gosterge kaybolur.

Dav- Kalan is1 seviyesi (ocak ka-
lum-  pah)

baz

modu

Kalan 1s1 seviyesi
(ocak acik) ma

Kayna- Kizartma

° U @ &8 O

B

Yyir o - - - -

- - - 1
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Dav- Kalan isi seviyesi (ocak ka- Kalan 1s1 seviyesi Kayna- Kizartma
lum-  pah) (ocak agik) ma
baz
modu
° O @ 68 O & &
Y2 - - - ¥ - - 1 1 1
H3 - - ¥ ¥ - 1 1 1 2
H4 - ¥ ¥ 1 1 1 2 2 3

AUTO calisirken ocagi devre
disi birakirsaniz, bu islev bir
sonraki pisirme seansi igin
kayith kalir.

@

Davlumbaz zamanlayicisi

Davlumbazin ne kadar stre galisacagini
belirtmek igin bu islevi kullanin.

Davlumbaz devre disiyken davlumbaz
zamanlayicisini ayarlamak mimkin
degildir.

1. Davlumbaz kontrol gubugunun

yanindaki O tusuna basin.
2. Sdreyi (00-99 dakika) ayarlamak igin

+ veya — tuslarina basin.

3. Zamanlayiciyi baslatmak igin O
tusuna basin.

Zamanlayici geri saymaya baslar.

» Zamanlayici geri sayimi bitirdiginde,
davlumbaz ¢alismayi durdurur.

» Davlumbaz zamanlayicisint AUTO
acikken ayarlamak mimkindur. Eger
AUTO, ayarlanan siire dolmadan
davlumbazi devre disi birakirsa
zamanlayici sifirlanir.

» Zamanlayici, davlumbazi AUTO’dan
once devre disi birakirsa, bu islev
kapatilacaktir. 0 ve AUTO Uzerindeki
gOstergeler kaybolacaktir.

* Her iki durumda da, ocagi bir sonraki
acisinizda AUTO etkinlestirilecektir.

Boost

Bu islev, davlumbaz fanini maksimum
hiz seviyesinde calistirir.

Fonksiyonun etkinlestirmek igin e
tusuna basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve semboliin
Uzerinde bir gosterge belirir.

Bu islev, kesintisiz olarak maksimum 10
dakika calisabilir. Bu streden sonra fan
hizi ayari otomatik olarak 3 olarak
degisir. Gerekirse bu islevi yeniden
etkinlestirebilirsiniz.

Breeze

Bu islev, davlumbaz fanini ekstra diistik
hiza ayarlar. Fan, bu islev
etkinlestirildikten hemen sonra minimum
glrilth seviyesinde calismaya baslar.
Pisirmeden sonra kalan kokulari veya
buhari gidermek igin bu islevi
kullanabilirsiniz.

Ocak kapahyken bu islevi
etkinlestirmek igin:

1. ¥ tusuna basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve semboliin
Uzerinde bir gosterge belirir. Ekranda
davlumbaz kontrol gubugunun yaninda
60 dakikaya ayarlanmis bir zamanlayici
belirir.

2. Gerekirse + veya — tuslarini

kullanarak zamanlayiciy: ayarlayin.
Zamanlayici geri sayimi bitirdikten sonra
davlumbaz otomatik olarak devre disi
kalir.

6.9 Men( yapisi

Tablo, temel meni yapisini gosterir.



Kullanici ayarlan

Sem- Ayarlar Olasi sege-
bol nekler
C1 Wi-Fi Acik / Kapali

(-)

Ug seviyeli sin-

C2 Wi-Fi sinyal

glicu yal gucu.
C3 Kurulum Acik - ocak ku-
ruldu.
Kapali (--) - ag
unutuldu.
b Ses Acik / Kapali
()
h Davlumbaz 1-4
modu
E Alarm /hata  Son alarmla-
gecmisi rin / hatalarin
listesi.

Kullanici ayarlarina girmek igin: ®

tusuna basili tutun. Ardindan, & tusuna
basili tutun. Ayarlar, sol pisirme
bdlgelerinin zamanlayicisinda belirir.

Meniide gezinme: men, ayar sembolii
ve bir degerden olusur. Arka

7. EK FONKSIYONLAR

7.1 Otomatik Kapanma

Fonksiyon su durumda ocag@: otomatik
olarak devre dis1 birakir:

« tlm pisirme bdlgeleri ve davlumbaz
devre disi birakilr,

« ocag! agtiktan sonra herhangi bir 1sI
ayari veya fan hizi ayari
yapmadiginizda,

* 10 saniyeden uzun siire kontrol
panelinin Uzerine bir sey
doktuglnlzde veya bir sey
koydugunuzda (tava, bez vb.). Bir
sinyal sesi duyulur ve ocak devre disi
birakilir. Nesneyi kaldirin veya kontrol
panelini temizleyin.

« cihaz asiri isinirsa (6r. bir tencere
kaynayip kurudugunda). Ocagi
yeniden kullanmadan 6nce pisirme
bdlgesinin sogumasini bekleyin.

* bir pisirme bolgesini devre disi
birakmazsaniz veya isi ayarini
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zamanlayicida sembol ve 6n
zamanlayicida deger belirir. Ayarlar
arasinda gezinmek igin 6n

zamanlayicidaki O tusuna basin. Ayar
degerini degistirmek i¢in 6n
zamanlayicidaki + veya — tuslarini
basin.

Meniiden ¢ikmak igin: (D tusuna basin.

Ayarlar hakkinda daha fazla
ayrinti ve daha kolay menu
navigasyonu igin My
Electrolux Kitchen indirin.

OffSound Control

Meni > Kullanici ayarlarinda sesleri
etkinlestirebilir/devre disi birakabilirsiniz.

"Meni yapisi" bolimine
bakin.

Sesler kapaliyken su durumlarda sesi
duymaya devam edebilirsiniz:

BNO) tusuna dokundugunuzda,
» zamanlayici biterse,
» etkin olmayan bir sembole basarsiniz.

degistirmezseniz. Ocak bir slre sonra
devre disi kalir.
Is1 ayan / fan hizi ayan ile cihazin
kapanaca@ siire arasindaki iligki:

Is1 ayan Ocak sununla bir-
likte devre dis1
kalr:

1-2 6 saat

3-4 5 saat

5 4 saat

6-9 1,5 saat
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Fan hiz1 ayan Davlumbaz asag:-
dakilerden sonra
devre dis1 biraki-

lir

¥ 10 saat
1-3 10 saat
4 10 dakika
7.2 Beklet

Bu fonksiyon ¢alisan tim pisirme
bdlgelerini en dusuk 1s1 ayarinda
calistinr. Davlumbaz fan hizi 1'e duser.
Davlumbaz otomatik modda calisirken
islevi etkinlestirdiginizde, davlumbaz
faninin hizi dismeyecektir.

Bu islev ¢alisirken ® ve |l kullanilabilir.
Kontrol panellerindeki diger tim
semboller kilitlidir.

Fonksiyon, zamanlayici fonksiyonlarini
durdurmaz.

1. Buislevi etkinlestirmek icin: Il
tusuna basin.

Isi ayari 1'e diser. Davlumbaz fan hizi

1'e duser.

2. Buiglevi devre dig1 birakmak igin:

“tusuna basin.
Bir dnceki 1s1 ayari / davlumbaz fan hizi
belirir.

7.3 Kilitle

Ocak agikken kontrol panelini
kilitleyebilirsiniz. Bu, 1s1 ayari /
davlumbaz hizi ayarinin yanhslikla
degistiriimesini onler.

Once 1si ayarini / daviumbaz hizini
ayarlayin.

Bu iglevi etkinlestirmek igin: EI tusuna
basin.
Bu iglevi devre dig1 birakmak igin:

tekrar & tusuna basin.
Ocagi devre disi

biraktiginizda bu islev de
devre disi kalir.

7.4 Cocuk Emniyet Cihazi

Bu islev, ocagin ve davlumbazin kazara
galismasini onler.

i§levi etkinlestirmek igin: (D tusuna
basin. Herhangi bir i1s1 ayari / davlumbaz
ayari yapmayin. Sembolln Uzerindeki

gOsterge belirene kadar El tusunu 3

saniye basili tutun. Dile ocagi devre
disi birakin.

@

Ocagi devre disi
biraktiginizda islev etkin

kalir. & tusunun Ustindeki
gbsterge acik.

islevi devre dis1 birakmak igin: 0,
tusuna basin. Herhangi bir 1s1 ayari /
davlumbaz ayari yapmayin. Sembolin

Uzerindeki gosterge kaybolana kadar EI

tusuna 3 saniye basili tutun. Dile ocag|
devre disi birakin.

i§lev etkinken pisirme: ® tusuna
basin, ardindan semboliin Gzerindeki
gosterge kaybolana kadar 3 saniye

boyunca & tusuna basin. Ocagi

galistirabilirsiniz. ®ile ocagl devre disi
biraktiginizda islev tekrar calisir.

7.5 Esnek induksiyonlu pisirme
bélgesi

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

FlexiBridge fonksiyonu

Esnek indiiksiyon pisirme alani dort
bélime sahiptir. Bélimler degisik boyutta
iki pisirme alanina, veya bir adet genis
pisirme alaninda birlestirilebilir.
Bolumlerin birlesimini, kullanmak
istediginiz pisirme kabina uygun olan
modu secerek segebilirsiniz. U¢ mod
mevcuttur: Standart, Big Bridge, ve Max
Bridge.

@

Modlar arasi gegis

Is1 ayarini ayarlamak igin sol
taraftaki iki kontrol gubugunu
kullanin.



Modlar arasinda gegis yapmak igin Al
tusuna basin. Isi ayar seviyeleri
korunacaktir.

@ Bazi modellerde sol ve sag

olmak Uzere iki esnek
pisirme alani vardir. Sag
taraftaki esnek pisirme
alanini galistirmak igin
ocagin sag tarafindaki
sembolleri ve kontrol
cubuklarini kullanin.

Pisirme kabinin ¢ap: ve konumu

Boyuta uygun modu ve pisirme kabinin
seklini segin. Pisirme kabi segilen alani
olabildigince kapatmalidir.

Alt capi 160 mm'den kiguk olan pisirme
kabini tek bolim Gzerine ortalayacak
sekilde yerlestirin. Big Bridge ve Max
Bridge modlari icin bir kizartma tavasi
kullanabilirsiniz.

(i) @ 100-160mm

Alt capi 160 mm'den bliylk olan pisirme
kaplarini iki bolme arasina ortalayarak
yerlestirin.

TURKGE 49

(i) @>160mm

FlexiBridge Standart mod

Bu mod, bu islevi etkinlestirdiginizde
varsaylilan olarak ayarlanir. Bélumleri iki
bagimsiz pisirme alani haline getirir.Her
bdlge icin I1s1 ayarini ayri ayri
ayarlayabilirsiniz. Sol taraftaki iki kontrol
gubugunu kullanin.
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Yanhs pisirme kabi konumu:
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FlexiBridge Big Bridge modu

Modu etkinlestirmek i¢in, dogru mod

gOstergesini @l gérene dek 6 'e basin.
Bu mod, Gg¢ arka bolimd tek bir pisirme
alani haline getirir. On bélim bagli
degildir ve ayri bir pisirme bdlgesi olarak
calisir. Her bolge icin i1s1 ayarini ayri ayri
ayarlayabilirsiniz. Sol taraftaki iki kontrol
cubugunu kullanin. Sol taraftaki iki
kontrol gubugunu kullanin.
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Dogru pisirme kabi1 konumu:

Tencereyi birbirine bagh G¢ boélime
yerlestirdiginizden emin olun. iki
bélimden daha kiiguk pisirme kabi
kullanirsaniz, kontrol gubugu yanip séner
ve 2 dakika sonra bolge devre disi kalir.

v

Yanhs pigirme kabi konumu:

FlexiBridge Max Bridge modu

Modu etkinlestirmek igin, dogru mod
gostergesini 8 gérene dek Hgﬂ'e basin.
Bu mod, tim boélumleri tek bir pisirme
alani haline getirir. Isi ayarini ayarlamak
icin sol taraftaki iki kontrol gubugundan
birini kullanin.
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Dogru pisirme kab1 konumu:

Pisirme kaplarini birbirine bagh dort
bolime yerlestirdiginizden emin olun. Ug
bdlimden daha kuguk pisirme kaplari
kullanirsaniz, kontrol gubugu yanip séner
ve 2 dakika sonra bdlge kapanir.

Yanhs pisirme kabi konumu:



PowerSlide

Bu islev pisirme kabini induksiyon
pisirme alaninda baska bir yere tasiyarak
sicakhgr ayarlamaniza imkan verir.

« Fonksiyon, indiiksiyon pisirme alanini
farkli 1s1 ayarlarina sahip Ug¢ alana
béler. Ocak, pisirme kabinin
konumunu algilar ve konuma gére 1si
ayarini ayarlar.

« Tencereyi 6ne, ortaya veya arkaya
koyabilirsiniz. Tencereyi 6ne yerseniz
en ylksek i1s1 ayarini elde elabilirsiniz.
Azaltmak icin tencereyi orta veya arka
konuma tasiyin.

* Buisleviilk kez etkinlestirdiginizde,
asagidaki varsayilan isi ayarlarini
alirsiniz: 6n konum igin 9, orta konum
icin 6 ve arka konum igin 3.

* Her konum igin isI ayarini bagimsiz
olarak degistirebilirsiniz. islevi bir
daha etkinlestirisinizde ocak i1si
ayarlarinizi hatirlayacaktir.

* Sol 6n kontrol gubugunun isi ayar
ekrani bu islevin 1sI ayarini gosterir.
Is1 ayarim degistirmek igin yalmzca
sol 6n kontrol gubugunu kullanin.
Bu islev calisirken sol arka kontrol
cubugu devre disi birakilir.

@

Bazi modellerde sol ve sag
olmak Uzere iki esnek
pisirme alani vardir.
PowerSlide'yi sag tarafta
galistirmak icin sag 6n
kontrol gubugunu kullanin.

Bu islevi galistirirken
yalnizca minimum 160 mm
taban gapina sahip bir kap
kullanin.

@
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1. Dogru pisirme kabini pisirme alaninin
sol 6n tarafina yerlestirin.

2. Ocagi etkinlestirmek igin ® tusuna
basili tutun.

Bir sinyal sesi duyulur, ® ve 6dl
Ustlindeki gostergeler belirir.

3. Fonksiyonun etkinlestirmek icin @
tusuna basin.

Bir sinyal sesi duyulur ve sembolin

Uzerinde bir gosterge belirir.

4. Tencereyi gerektigi sekilde pisirme
alaninda ileri geri hareket ettirin.

Kontrol gubugundaki isi ayar seviyesi

otomatik olarak ayarlanir.

5. Varsayllan isi ayar seviyelerini
degistirmek igin pisirme kabini 6nce
ayarlamak istediginiz bélgeye tasiyin.

6. Sol 6n kontrol gubugundaki mevcut
IsI ayar seviyelerinden herhangi
birine basin.

Glncellenen isi ayar seviyeleri, bu islevi

bir sonraki kullanisiniz igin kayith

kalacaktir.

7. Gerekirse, kalan pisirme alanlari igin
prosedurl tekrarlayin.

8. Buislevi devre disi birakmak igin &
tusuna basin. Ayrica sol 6n kontrol
gubugunda 0'a da basabilirsiniz.

Bir sinyal sesi duyulur ve semboliin

Uzerindeki gosterge kaybolur. Isi ayar

seviyesi 0 olarak degisir.

PowerSlide ¢alisirken bir zamanlayici

ayarlayabilirsiniz. Bu durumda

zamanlayici, ayarlanan sire doldugunda
pisirme bdlgelerini devre disi birakmaz.

Zamanlayicl, bu islev tarafindan

etkinlestirilen G¢ pisirme alaninin hepsini

ayni anda etkiler.
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8. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

8.1 Pisirme Kaplari
@ indiiksiyonlu pisirme

bdlgeleri igin glclu bir
elektromanyetik alan pisirme
kabinda ¢ok hizli sekilde isi
olusturur.

indiiksiyonlu pisirme bélgelerini uygun
pisirme kaplari ile kullanin.

Pisirme kaplarinin tabani mimkin
oldugunca kalin ve diz olmahdir.
Ocak ylzeyine yerlestirdiginiz
kaplarin tabanlari temiz ve kuru
olmalidir.

Cizilmeleri 6nlemek igin, tencereyi
seramik camin (zerinde kaydirmayin
veya surtmeyin.

Pisirme kaplarinin malzemesi

uygun: dokme demir, ¢elik, emaye
celik, paslanmaz celik, cok katmanli
taban (Uretici tarafindan uygun
olduguna dair isaret tasiyan).
uygun degil: aliminyum, bakir,
piring, cam, seramik, porselen.

$u durumlarda pigirme kaba
indiiksiyonlu ocak ile kullanima
uygundur:

Kap igine doldurulan su, en ylksek Isi
kademesi secilerek pisirme alanina
yerlestirildiginde ¢ok hizl sekilde
kayniyorsa.

Pisirme kabinin altina tutulan miknatis
yapisiyorsa.

Pigsirme kabi boyutlan

indiiksiyonlu pisirme bolgeleri, pisirme
kabinin alt kisminin boyutlarina
otomatik olarak uyum saglar.

Pisirme yuzeyinin verimliligi pisirme
kabinin ¢api ile orantihdir. Minimum
degerden kiglk ¢apli pisirme kaplar
pisirme bdlgesi ile Uretilen glicln bir
kismini alabilir.

Hem gtivenlik nedeniyle hem de en iyi
pisirme sonuglarini elde etmek igin,
"Pisirme bdlgelerinin 6zellikleri"
bélimunde belirtilenden daha blytk
pisirme kaplari kullanmayin. Pisirme

islemi sirasinda pisirme kaplarini
kontrol paneline yakin tutmaktan
kaginin. Bu, kumanda panelinin
calismasini etkileyebilir veya
yanlislikla farkli ocak fonksiyonlarini
etkinlestirebilir.

@ Bkz. "Teknik veriler".

Buhar Cikish Kapaklar

Yemek pisirmeyi daha rahat hale
getirmek igin davlumbazin yani sira
tencereniz icin 6zel Buhar Cikish
Kapaklari kullanabilirsiniz. Tencerenin
icinde olusan buhari davlumbaza
gonderecek sekilde tasarlanan kapaklar
yemek kokularini ve mutfaktaki nemi
azaltir. Yaygin olarak kullanilan
tencerelere uyacak sekilde cgesitli
boylardaki kapaklar ayrica satin
alinabilir. Daha fazla bilgi igin web
sitemizi ziyaret edin.

\

8.2 Calisma esnasinda gelen
sesler

Su sesleri duyabilirsiniz:

« catlama sesi: pisirme kaplari farkli
materyallerden (sandvig yapi)
yapiimistir.

« 1slik sesi: pisirme bolgesi ylksek glg
seviyesinde kullaniliyordur ve pisirme
kaplari farkli materyallerden (sandvig
yapi) yapilmistir.

* u@ultu: ylksek gli¢ seviyesi
kullaniyorsunuzdur.

e tikirti: elektrik anahtarlama olusur.

« tislama, vizilti: fan galisiyordur.



Bu sesler normaldir ve herhangi bir

arizanin belirtisi degildir.
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ayarlarini artirdiginizda, bu durum giig
tiketimindeki artis ile orantili olmaz. Bu

durum, orta IsI ayarl pisirme boélgesinin

8.3 Oko Timer (Eco Timer)

Enerji tasarrufu amaciyla, pisirme
bdlgesinin isiticisi, geri sayim
zamanlayicisinin sesli sinyalinden 6nce
kapanir. Calisma suresindeki farklilik,
pisirme isleminin uzunluguna ve isi ayari
seviyesine baglidir.

glclnun yarisindan azini kullanmasi

anlamina gelir.

8.4 Pisirme uygulamasi

ornekleri

Isi ayari ile pisirme bolgesi gu¢ tiketimi
arasindaki iliski dogrusal degildir. Isi

Tablodaki veriler sadece yol
gOstermek icin verilmistir.

Is1 ayan kullanim yerleri: Siire ipuglan
(dk.)

1 Pismis yemegi sicak tutun. gerekti- Tencereyi kapakla kapatin.

ginde

1-2 Hollandez sos, eritme: tere- 5-25  Ara sira karistirin.
yagdi, cikolata, jelatin.

1-2 Katilastirma: yumusak omlet, 10-40 Uzerine bir kapak kapatarak
firnda yumurta. pisirin.

2-3 Pirin¢ ve sut ihtiva eden ye- 25-50 Pirincin iki kati su ekleyin,
mekleri hafif ateste pisirme, sutll yemekleri pisirme sure-
hazir yemekleri isitma. sinin ortalarinda karistirin.

3-4 Buharda sebze, balik, et. 20 - 45 Birkac yemek kasigi sivi ek-

leyin.

4-5 Buharda patates. 20-60 750 g patates igin maks. %4

litre su kullanin.

4-5 Cok miktarda yemek ve gor- 60 - En fazla 3 litre sivi ve diger
ba pisirin. 150 malzemeler.

6-7 Hafifce kizartma: eskalop, gerekti- Yarim gevirin.
dana cordon bleu, kilbasti,  ginde
kofte, sosis, meyane, yumur-
ta, pancake, donat.

7-8 Uzun kizartma, baharath pa- 5-15  Yarim cevirin.
tates, bonfile, biftek.

9 Su kaynatin, makarna pisirin, et kavurun (gulas, giveg), yagda cips

kizartin.

Bol miktarda su kaynatin. PowerBoost etkin.
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8.5 Davlumbazla ilgili ipuclari
ve Oneriler

» Davlumbazin izgarasi aliminyum ve
paslanmaz celiktir. Davlumbazin
galismadigl zamanlarda lizerine
tencere koyabilirsiniz. Bu herhangi bir
zarar vermez.

* AUTO modu cgalisiyorken, fan her
pisirmenin basinda dusuk hizla
galismaya baslar. Hiz giderek artar.
Fan hizini elle de ayarlayabilirsiniz.

9. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

9.1 Genel bilgiler

* Her kullanimdan sonra ocagi
temizleyin.

» Daima temiz tabanl pisirme kaplari
kullanin.

* Ylzey lUzerinde bulunan gizikler ve
koyu lekeler, ocagin calismasini
etkilemez.

» Ocak ylzeyi icin uygun bir temizleyici
kullanin.

» Cam igin uygun 6zel bir kaziyici
kullanin.

@ Esnek indiiksiyonlu pisirme
alanindaki baski kirlenebilir
veya pisirme kaplarinin
kaydiriimasi ile renkleri
degisebilir. Alani standart
sekilde temizleyebilirsiniz.

9.2 Ocagin temizlenmesi

* Sunlan bekletmeden temizleyin:
erimis plastik, plastik folyo, seker ve
sekerli yiyecekler, aksi halde kir
ocaklara zarar verebilir. Yanmamak
igin dikkatli olun. Ozel raspayi camin
Uzerine dar bir aglyla koyup, bigagini
ylizeyin Uzerinde kaydirin.

* Ocak yeterince soguduktan sonra
sunlan gikarin: kireg lekeleri, su
lekeleri, yag lekeleri, parlak metalik
renk atmalari. Ocagi nemli bir bezle
ve asindirici olmayan deterjanla
temizleyin. Temizlik sonrasinda, ocagi
yumusak bir bezle kurulayin.

* Pencere bacasi montaji durumunda
pencere anahtari takmalisiniz.
Anahtar davlumbazla birlikte
verilmediginden ayri olarak satin
almaniz gerekir. Pencere anahtari
yetkili bir teknik servis gorevlisi
tarafindan takiimalidir. Montaj
kitapgigina bakin.

» Parlak metalik renk degisiminden
kurtulun: sirke suyu kullanin ve cam
yuzeyi nemli bir bezle temizleyin.

9.3 Davlumbazin temizligi

lzgara

Izgara davlumbaza hava girisi saglar.
Ayrica davlumbazi korur ve yabanci
cisimlerin kazayla davlumbaza girmesini
Onler. Izgaray! elinizde veya bulasik
makinesinde yikayabilirsiniz.

Su tanki

Davlumbazin altinda bir su haznesi
bulunur. Hazne yemek pisirme sirasinda
buharin yogunlasmasiyla olusan suyu
toplar. Su haznesini diizenli olarak
bosaltmay! unutmayin.

Su tankini agmadan 6nce suyu toplamak
icin altina bir kase veya tepsi koyun. Su
haznesini agmak icin kilitleri kaydirin ve
tek tek agin.

/

UYARI!
Davlumbaza su
girmediginden emin olun.

Davlumbaza su veya baska bir siv1
girerse:

« ilk olarak davlumbazi kapatin,



* 1zgarayi kaldirin ve davlumbazi nemli
bir bez veya slinger ve yumusak bir
deterjanla dikkatlice temizleyin,

» davlumbazin tabaninda biriken fazla
siviyl suinger veya kuru bir bezle silin,

* davlumbazi agin, fan hizini en az 2'ye
ayarlayip bir surre calistirarak kalan
nemi kurutun.

9.4 Davlumbaz filtresinin
temizligi
Filtre yag pargalarinin davlumbaza

girmesini engeller. Filtreyi diizenli olarak
temizleyerek periyodik olarak tazeleyin.

Normal temizlik

Gozle gorilir yag birikintisi olusur
olusmaz temizleyin. Temizlik siklig
pisime sirasinda kullanilan kati ve sivi
yag miktarina bagldir. Filtrenin her 10-20
saat kullanimda bir veya gerekliyse daha
sik araliklarla temizlenmesi 6nerilir.

1. Filtreyi ve filtre yuvasini gikarin.
Davlumbazin ortasinda izgaranin
hemen altindadirlar.
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2. Davlumbaz boslugunu temizleme
kopugulyle temizleyin.

3. Filtre ve filtre yuvasini deterjan ve
asindirici siinger kullanmadan ilik su
ile yikayin. Ayni zamanda bulasik
makinesinde deterjan kullanmadan
ve bulasiklardan ayri olarak 90
dakikadan daha uzun bir programda
65 ila 70 °C’de yikayabilirsiniz.
Sadece plastik kisimlar deterjan
kullanilarak temizlenebilir.

4. Filtreyi firinda 20 ila 30 dakika
boyunca 70 °C’de kurutun. Firinin fan
fonksiyonunu kullanmadiginizdan
emin olun.

Filtre ve filtre yuvasi tamamen

kurudugunda yerlerine takin.

Filtrenin tazelenmesi

Ocakta size filtreyi tazelemeniz
gerektigini hatirlatan yerlesik bir sayag
vardir. Davlumbazi ilk agtiginizda sayag¢
otomatik olarak baslar. 100 saatlik

kullanimdan sonra filtre gdstergesi @
filtre tazeleme zamaninin geldigini
belirtmek igin yanip sbnmeye baslar.
Ocagi ve davlumbaz kapatildiktan sonra
uyari 30 saniye boyunca yanmaya
devam eder. Uyari davlumbazin
kullaniimasini engellemez.

@

Filtre en fazla 6 veya 7 kez
tazelenebilir. Bu sure
sonunda, filtre yenisi ile
degistiriimelidir.

1. Filtreyi manuel olarak veya yukarida
belirttigi sekilde bulasik makinesinde
temizleyin (normal temizlik).

2. Filtreyi 60 dakika boyunca 80 ila
110 °C’ye ayarladiginiz firnin igine
koyun. Firinin fan fonksiyonunu
kullanmadiginizdan emin olun.

3. Filtre ve filtre yuvasini yerlerine takin.

Sayaci sifirlama.

Sayacin sifirlanmasi
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1. Once filtreyi temizleyin ve tazeleyin

ardindan davlumbazin igine geri

yerlestirin.

2. Gosterge yanip sonerken kisa bir

Sayag yeniden baslar.

UYARI!

Dolu filtre yangin riski

siire igin B tusuna basin. olusturur.
10. SORUN GIDERME
UYARI!
Glvenlik béltimlerine bakin.
10.1 Bu durumlarda ne yapmali...
Sorun Olasi sebep Coziim

Ocagi acamadiniz veya
calistiramadiniz.

Ocak, elektrik beslemesine
baglanmamistir ya da elek-
trik baglantisi dogru sekilde
yapiimamistir.

Ocagin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagh olup
olmadigini kontrol edin.

Sigorta atmistir.

Arizaya sigortanin neden ol-
dugundan emin olun. Sigor-
tanin tekrar tekrar atmasi ha-
linde, kalifiye bir elektrikciye
danisin.

60 saniye boyunca isi aya-
rini ayarlamadiniz.

Ocag! tekrar agin ve 60 sani-
yeden daha kisa bir stre
icinde 1s1 ayarini ayarlayin.

Ayni anda 2 veya daha faz-
la sensoér alanina dokundu-
nuz.

Sadece bir sensor alanina
dokunun.

Beklet calisiyor.

"Gunlik kullanim" bélimuine
bakin.

Kontrol panelinde su veya
yag lekeleri var.

Kontrol panelini temizleyin.

Sabit bir bip sesi duyabi-
lirsiniz.

Elektrik baglantisi dogru
degil.

Ocagin elektrik beslemesini
kesin. Tesisati kontrol etmesi
icin kalifiye bir elektrikciye
basvurun.

Pisirme bdlgelerinden bi-
ri icin maksimum 1sI aya-
rini segemezsiniz.

Diger bolgeler kullanilabilir
maksimum gucu tuketir.
Ocaginiz diizgiin galisiyor.

Ayni faza bagli diger pisirme
bdlgelerinin 1s1 ayarini azal-
tin. "Gug yonetimi" kismina
bakin.

Sesli bir sinyal duyuluyor
ve ocak devre disi kali-
yor.

Ocak devre disi kalirken
sesli bir sinyal duyuluyor.

Bir veya daha fazla sensor
alanina bir seyler koymus-
sunuz.

Nesneleri sensor alanindan
kaldirin.
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Sorun

Olasi sebep

Coziim

Ocak devre disi kaliyor.

Sensor alanina bir seyler
koymussunuz @.

Nesneleri sensor alanindan
kaldirin.

Kalan sicaklik gostergesi
yanmiyor.

Bolge, sadece kisa bir su-
religine calistinlldigi veya
sensor hasar gordigu igin
sicak olmayabilir.

Bolge sicak olmaya yetecek
kadar uzun sure calistirildiy-
sa, Yetkili Servis Merkezi ile
gorusun.

Kontrol paneli dokunma-
tik sensor alanlarina ba-
sildiginda ses gelmiyor.

Sesler devre disi birakil-
mistir.

Sesleri etkinlestirin. "Gunlik
kullanim" bélimune bakin.

Esnek induksiyonlu pisir-
me alani pisirme kaplari-
ni 1sitmiyor.

Pisirme kaplari esnek in-
diksiyonlu pisirme bolgesi-
ne yanlis yerlestirilmistir.

Pisirme kaplarini esnek in-
diksiyonlu pisirme bolgesin-
de dogru yerlestirin. Pisirme
kaplarinin konumu etkinlesti-
rilmis isleve veya islev mo-
duna baglidir. Bkz. "Esnek
indUksiyonlu pisirme alani”.

Pisirme kabinin tabaninin
¢apl, etkinlestirilen islev ve-
ya islev modu igin yanls.

Etkin islev ya da islev modu
icin gecerli capa sahip pisir-
me kaplarini kullanin. Bkz.
"Esnek indiksiyonlu pisirme
alani".

El simgesinin Uzerindeki
gOsterge yanar.

Cocuk Emniyet Cihazi veya
Kilitle ¢calistyor.

"Gunlik kullanim" bolimine
bakin.

Kontrol gcubugu yanip s6-
nuyor.

Ocak Uzerinde pisirme kabi
yok veya pisirme alani uze-
rine tamamen yerlestiriime-
mis.

Pisirme kabini, pisirme alani-
nin tamamini kaplayacak se-
kilde yerlestirin.

Kullanilan pisirme kabi uy-
gun degildir.

indiiksiyonlu ocaklara uygun
pisirme kaplari kullanin. Bkz.
"Ipuglari ve éneriler".

Pisirme kabinin taban ¢api
bu bdlge i¢in cok kiguk.

Dogru olglilere sahip pisirme
kabini kullanin. Bkz. "Teknik
veriler".

FlexiBridge (Flexible Brid-
ge) calisiyor. Calisan islev
modunun bir veya daha
fazla bolimu pisirme kapla-
ri ile kaplanmis degil.

Pisirme kaplarini, galisma
modunu ¢alistiran ya da ¢a-
lisma modunu degistiren
dogru sayida bolime yerles-
tirin. Bkz. "Esnek induksiyon-
lu pisirme alani".
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Sorun

Olasi sebep

Coziim

Kontrol gubugu iki kez
yanip soner ve kapanir.

PowerSlide galisiyor. Es-
nek induksiyonlu pisirme
bdlgesine iki tencere kondu
veya tencere fonksiyon ta-
rafindan etkinlestirilen pisir-
me bolgesinden daha bu-
yuk alan kapliyor.

Sadece bir tencere kullanin.
Bkz. "Esnek indiiksiyonlu pi-
sirme alani".

Davlumbaz kontrol gubu-
gu yanip soner ve dav-
lumbaz galistirllamaz ve
kapatilamaz.

Fan, odanin dizgun hava-
landiriimamis olmasi gibi
bazi durumlarda kendiligin-
den kapanabilir.

Pencereyi agin (pencere
anahtari takmaniz gerekiyor
olabilir, “Davlumbaz igin
ipuclari ve Oneriler” bolimii-
ne bakin.) Herhangi bir sem-
bole basin. Davlumbaz yeni-
den calisir.

Davlumbaz fonksiyonu

etkinlestirildiginde dav-

lumbaz fani diizgln ¢a-
lismiyor.

Davlumbazin bulundugu
ortamin sicakhgi gok ytik-
sek.

Davlumbazin iginde ve
etrafindaki hava sirkilasyo-
nu yetersiz.

Ocagi kapatin ve fisini priz-
den ¢ikarin. En az 10 saniye
bekleyin ve yeniden takin.
Diger oneriler:

Ortamin sicakhgini disirme-
ye galisin. Davlumbaz filtre-
sini gikarin ve davlumbazin
icinde biriken nemi alin. "Ba-
kim ve temizlik" bolimine
bakin. Davlumbaz sistemini
bir glin boyunca kurumaya
birakin ve davlumbazi yeni-
den calistirin.

Pisirme sirasinda olusan
buhar davlumbaz tarafin-
dan yeterince emilmedi.

Pisirme kabinin kapaklari
dizgln yerlestiriimedi.

Pisirme kabinizin havalan-
dirmal kapaklari yoksa, ¢i-
kan buharin davlumbaza
dogru yonlendirilmesi igin ka-
paklari egdiginizden emin
olun.

Entegre davlumbaz ile kulla-
nilmasi tavsiye edilen 6zel
Buhar Bacali Kapaklar hak-
kinda bilgi igin "ipuglari ve
Oneriler" kismina bakin.

Davlumbaz filtresi dolu.

Davlumbaz filtresini temizle-
yin ve bildirimi sifirlayin. "Ba-
kim ve temizlik" bélimine
bakin.
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Sorun Olasi sebep

Coziim

ve bir sayI yaniyor.
ya gidin.

Ocakta bir hata var. Daha  Ocagi kapatin ve 30 saniye
fazla ayrinti igin uygulama- g5 veniden calistirin.

tekrar yanarsa, ocagin elek-
trik beslemesi baglantisini
kesin. 30 saniye sonra oca-
gin elektrik baglantisini tek-
rar saglayin. Sorun devam
ederse, Yetkili Servis ile ileti-
sime gegin.

Z yanip séner. Kablosuz baglanti kaybol-  Kablosuz baglantiy diizeltin.

du.

Ev internetinizi kontrol edin.
Sorun devam ederse aga ye-
niden baglanmayi deneyin.
"ilk kullanim &ncesi" > "Ag
degistirme" boélimune bakin.

10.2 Eger bir ¢6zim
bulamadiysaniz...

Soruna kendiniz bir ¢6zim
bulamadiginiz takdirde, saticiniza veya
bir Yetkili Servis Merkezine basvurun.
Bilgi etiketindeki verileri verin. Ocagi
dogru calistirdiginizdan emin olun.

11. TEKNIK VERILER

11.1 Bilgi etiketi

Model KCC85450
Tar 66 D4A 05 CA
induksiyon 7.35 kW
SeriNo ..o
ELECTROLUX

Dogru calistirmadiginiz takdirde servis
teknisyeni veya satici tarafindan
yapilacak servis islemi, garanti siresi
icinde dahi olsa Ucretlendirilecektir.
Garanti suresi ve Yetkili Servis
Merkezleri ile ilgili bilgiler garanti
kitapgigindadir.

PNC 949 599 199 00

220 -240V/400V 2N 50 Hz
Uretildigi Yer: Almanya

7.35 kW

cex

11.2 Pisirme boélgelerinin 6zellikleri

Pisirme bol-  Nominal gii¢ PowerBoost PowerBoost Pisirme kabi-

gesi (maksimumis1 [W] maksimum nin ¢api [mm]
ayan) [W] sire [dk.]

Esnek induksi- 2300 3200 10 asgari 105

yonlu pisirme

alani

Pisirme bolgelerinin glicl tablodaki
verilerden biraz farkl olabilir. Tencerenin
malzemesi ve boyutlarina gére degisir.

En iyi sonuglari elde etmek igin gapi
tabloda belirtilenlerden daha kiiglik olan
pisirme kaplari kullanin.
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11.3 Ana baglanti bilgisi

Frekans / protokol Wi-Fi

2.4 GHz / 802.11 bgn

Wi-Fi

5 GHz / 802.11 an (sadece
kapali alanda kullanim igin)

Bluetooth Diisuk Enerji 5.0 2,4 GHz / DSSS

Maksimum gti¢ Wi-Fi

2,4 GHz: <20 dBm

Wi-Fi

5 GHz: <23 dBm

Bluetooth Dustik Enerji 5.0 <20 dBm

Sifreleme WPA, WPA2

5 Kasim 2020 itibariyle gecerli RED (Direktif2014/53/EU) madde 10 (10) hakkinda
kilavuz. Ulkelerin listesi: Belgika, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Danimarka, Almanya,
Estonya, irlanda, Yunanistan, ispanya, Fransa, Hirvatistan, italya, Kibris, Letonya,
Litvanya, Luksemburg, Macaristan, Malta, Hollanda, Avusturya, Polonya, Portekiz,
Romanya, Slovenya, Slovakya, Finlandiya, isveg, Norveg, izlanda, Lihtenstayn,

isvigre, Tiirkiye ve Kuzey irlanda.

12. ENERJI VERIMLILIGI
12.1 Uriin Bilgileri*

Model tanimlamasi KCC85450
Ocak tipi Ankastre Ocak
Pisirme alanlarinin sayisi 2

Isitma teknolojisi indiiksiyon
Pisirme alaninin uzunlugu (U) ve genis- Sol U 45,8 cm

ligi (G) G21,4cm
Pisirme alaninin uzunlugu (U) ve genis- Sag U 45,8 cm

ligi (G) G21,4cm
Pisirme alaninin ener;ji tiketimi (EC Sol 191,1 Wsa / kg
electric cooking)

Pisirme alaninin ener;ji tiiketimi (EC Sag 191,1 Wsa / kg

electric cooking)

Ocagin enerji tiiketimi (EC electric hob)

191,1 Wsa / kg

* Avrupa Birligi icin, AB Dlzenlemesi
66/2014’e gore. Belarus icin, STB
2477-2017, Ek A’ya gore. Ukrayna igin,
742/2019'a gore.

EN 60350-2 - Ev tipi elektrikli pisirme
cihazlari - Bélim 2: Ocaklar - Performans
olgim yontemi.

12.2 Enerji tasarrufu

Asagidaki tavsiyelere uyarak yemek
pisirme sirasinda enerji tasarrufu
yapabilirsiniz.

« Suisittiginizda yalnizca ihtiyaciniz
olan kadarini kullanin.

* Mimkinse, kapaklari her zaman
pisirme kaplarinin tzerine koyun.



Pisirme bolgesini galistirmadan énce
pisirme kabini Gzerine koyun.

Daha kuguk olan pisirme kaplarini
daha kuiguk pisirme bolgelerine
koyun.
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» Pisirme kaplarini dogrudan pisirme
bdlgesinin merkezine koyun.

» Yiyecegi sicak tutmak veya eritmek
icin kalan sicakligi kullanin.

13. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi

durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek sdzlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Saticl, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine

_ getirmekle yGkimlGdar.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi haklari Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine

getirilmesi konusunda satici, Uretici

ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgi, malin kendisi

tarafindan piyasaya sirtilmesinden

sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesinin satici igin

orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin 6nemi ve diger

segimlik haklara basvurmanin tiiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklarindan

birinin secilmesi durumunda bu
talebin saticiya, ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gunu, konut ve tatil
amacl tasinmazlarda ise altmis is
gunu icinde yerine getiriimesi

zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca cikarilan
ybnetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen
azami tamir slresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tlketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu sec¢imlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayil Tark Borglar Kanunu hiktumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin

kullamilmasi ile ilgili olarak gikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikli Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul



62  www.electrolux.com

Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89 yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
WEB: www.electrolux.com.tr eder.

Kullamm Omrii Bilgisi : AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urinlerinde ise 10

14. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

musteri_hizmetleri@electrolux.com

olun. Ev atigi sembolii E bulunan

donustirdlebilir TO. Ambalaji geri cihazlari atmayin. UrlinG yerel geri
doénlisiim igin uygun konteynerlere doénlsim tesislerinize goénderin ya da
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz belediye ile irtibata gegin.

atiklarinin geri déntistimdine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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